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Nationaler Deutschamerikanischer Lehrerbund. 


36. Jahresversammlung. 
Milwaukee, Wis., 30. Juni bis 3. Juli 1908. 


Aufruf. 


Vom 30. Juni bis 3. Juli des Jahres wird die 36. Tagung 

des Nationalen Deutschamerikanischen Lehrerbundes abgehalten werden. 
Milwaukee entbietet uns Gastfreundschaft und Willkommengruss. Es 
ist nicht das erste Mal, dass Milwaukee unseren Versammlungen seine 
Tore éffnet; und wer Gelegenheit hatte. den friiheren Lehrertagen, die 
dort stattfanden, beizuwohnen, wird heute noch des liebenswiirdigen 
Empfanges seitens der Einwohnerschaft dieser Stadt gedenken. 
- Die Bedeutung der deutschamerikanischen Lehrertage wichst in 
dem Masse, in dem Interesse und Begeisterung fiir unseren Beruf zu- 
nehmen. Diese stehen mit jenen in steter Wechselbeziehung, so dass der 
Besuch der Lehrertage einen Priifstein fiir das herrschende Berufsinte- 
resse abgibt, dass aber gerade auch sie der Jungbrunnen sind, aus dem 
wir wieder frische Kraft und neue Liebe zum Berufe schépfen. _ 

Aus dem nachstehenden Programm mégen die Mitglieder selbst 
ersehen, wie der Vorstand nach Kraften bemiiht gewesen ist, den Besu- 
chern dureh die gewonnenen Vortriige, sowie durch die Ausstellung von 
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Lehrmitteln und Lehrbiichern fiir den modern-sprachlichen Unterricht 
neue Anregung zu bieten. 

Die 36. Tagung soll eine ebenbiirtige Nachfolgerin der friheren 
Tagungen des Bundes werden. Die Unterzeichneten geben daher der - 
zuversichtlichen Hoffnung Ausdruck, dass die deutschamerikanische 
Lehrerschaft und die mit ihr in gleichem Streben Verbundenen der Rin. 
ladung zum Besuche des Milwaukeer Lehrertages in Scharen Folge 
leisten werden. 

Der Vollzugsausschuss : 
Maz Griebsch, Prisident; 
Frau Mathilde S. Grossart, Vizeprasidentin, 
Martin Schmidhofer, Schatzmeister ; 
Emil Kramer, Sekretar. 
5. April 1908. Anna Hohgrefe, 2. Sekretirin. 


Milwaukee, 15. Marz 1908. 

Als beim vorjihrigen Lehrertage Milwaukee als Platz fiir die 36, 
Tagung des Deutschamerikanischen Lehrerbundes gewihlt und die 
Nachricht von diesem Beschlusse in unserer Stadt bekannt wurde, da 
machte sich sofort unter unserer deutschamerikanischen Bevolkerung der 
Wunsch und das Bestreben geltend, den Besuchern des diesjihrigen Leh- 
rertages in alter Weise herzliches Entgegenkommen und Willkommen 
zu bieten. 

Die-Deutschamerikaner Milwaukees laden hiermit alle diejenigen _ 
Lehrer und Laien —, die fiir die Bestrebungen des Lehrerbundes Inte- 
resse haben, ein, an de Tagung, die vom 30. Juni bis zum 3. Juli hier 
stattfinden soll, teilzunehmen, und sie versprechen den Besuchern, alles 
in ihren Kraften Stehende zu tun, ihnen den Aufenthalt in Milwaukee 
so angenehm wie mdglich zu machen. 

Der Ortausschuss wird sich in Verbindung mit ins Vorstande be- 
miihen, den 36. Lehrertag zu einem in beruflicher und geselliger Bezie- 
hung erfolgreichen zu gestalten. 

Der Ortsausschuss : 

Leo Stern, Vorsitzer ; John H. Puelicher, Schatzmeister; 

Carl M. Purin, Sekretir ; 

Victor L. Berger, (Schriftleiter des ,,Vorwirts”); George Brumder, 
(Germania Publ. Co.); John Fiselmeier, (Seminarlehrer); Adolph 
Finkler, (Vorsitzer des Seminarvorstandes); Henry Harnischfeger, 
(Mitglied des Seminarvorstandes) ; Dr. Chas. L. Kissling, (Mitglied des 
Schulrats) ; Aug. S. Lindemann, (Prasident des Schulrats) ; Otto Lue 
dicke, (Schriftleiter des ,,Herold”); Wm. Meyer, (Direktor der luth. 
Hochschule) ; Col. Gustav Pabst, (Pabst Brewing Co.); C. G. Pearse, 
(Supt. der éffentlichen Schulen) ; Wm. L. Pieplow, (Mitglied des Schul- 
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rats); Julius Rathmann, (Vorsitzer des Vereins deutscher Lehrer) ; 
Bmil von Schleinitz, (Schriftleiter der ,,Germania”) ; Dr. Jos. Schnei- 

der, (Mitglied des Seminarvorstandes) ; Jos. Uthlein, (Schlitz Brewing 
% ); Fred Vogel, Jr., (Pras. der Ersten Nationalbank und Vizeprisi- 
dent des Seminarvorstandes); Leon Wachsner, (Direktor des Pabst- 


theaters). 
Programm. 


Dienstag, 30. Juni. 
_— 8 Uhr: Eréffnungsversammlung, Alhambra-Theater. 
Begriissung durch den Vorsitzer des Ortsausschusses und durch Ver- 
treter der Stadt- und Schulbehérden. 
Ansprache von Dr. C. J. Hexamer, Prasident des Deutschamerikea- 
nischen Nationalbundes. 
Gesinge eines Kinderchores. 
Offizielle Eréffnung des Lehrertages durch den Bundesprisidenten. 


Nach Schluss der Versammlung: Geselliges Beisammensein in der 
Halle des Turnvereins Milwaukee. 


Mittwoch, |. Juli. 
Vormittags 9 Uhr: Erste Hauptversammlung. 
1. Geschaftliches: Berichte der Bundesbeamten. Verhandlungen 
tiber den vom Vorstande unterbreiteten Verfassungsentwurf. 
2. Vorirag: Reformbestrebungen — Dr. A. Hoelper, High School, 
New York. 
3. Vortrag: Hilfsmittel im modernen Sprachunterricht — Ernst 
L. Wolf, High School, St. Louis. 


4. Vortrag: Unsere Lehrmittelausstellung — John FLiselmeier, 


Lehrerseminar, Milwaukee. 


Nachmittags 24.Uhr: Festvorstellung im Pabsttheater. 
Iphigenie auf Tauris, Schauspiel von Goethe. 


Nach der Vorstellung Damenkaffee im Deutschen Club. 
Abends 8 Uhr: Herrenkneipe. 
Donnerstag, 2. Juli. 
Vormittags 9 Uhr: Zweite Hauptversammlung. 


Geschiftliches. 
2. Vortrag : Vor- und Fortbildung des Lehrers — Emil Kramer, 


Public Schools, Cincinnati. 
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_ 8. Seminar-Angelegenheiten. 
4. Vortrag: Psychologische Grundlage fiir die Methoden des Un. 
terrichts in den modernen Sprachen — 4, Werner. 
Spanhoofd, Leiter der Abt. fiir moderne Sprachen, 
High Schools, Washington, D. C. 


Nachmittags 2 Uhr: Besichtigung der Lehrmittelausstellung. 


Abends 5 Uhr: Festessen mit darauffolgendem Sommernachtsfest, yep. 
anstaltet vom Musikverein von Milwaukee. 


Freitag, 3. Juli. 
Vormittags 9 Uhr: Dritte Hauptversammlung. 

1. Geschiftliches. 

2. Vortrag: Deutsche und angelsichsische Verhiltnisse in Ame 
rika — Prof. James Taft Hatfield, Ph. D., North- 
western Univ., Evanston, Ill. 

3. Vortrag: Die Volksschule einer modernen Republik, eine Bil- 
dungsanstalt fiir praktische Idealisten — Prof. Ernst 
Voss, Ph. D., Staatsuniversitét von Wisconsin, Madison. 

4. Unerledigte Geschifte. 

5. Beamtenwahl und Schlussverhandlungen. 


Nachmittags: Dampferfahrt auf dem Michigansee. 


Das Hauptquartier befindet sich im Schulgebiude des Lehrersemi- 
nars, woselbst auch die Versammlungen abgehalten werden. 


Eine Ausstellung von Lehrmittein und Lehrbiichern fir den mo 
dern-sprachlichen Unterricht ist fiir die Tagung vorbereitet, die in iiber- 
sichtlicher Weise einen Hinblick in den gegenwirtigen Stand dieses 
Unterrichtszweiges in Amerika, sowie in Deutschland und Frankreich 
bietet. Uber 2000 Objekte sind von den Verlagshandlungen fiir die Aus- 
stellung eingesandt worden. Sie sind in einem gedruckten Kataloge 
iibersichtlich geordnet, der den Besuchern frei zur Verfiigung gestellt 
wird. Die Ausstellung steht unter Leitung von Seminarlehrer John 
Eiselmeier. 


Der Besuch der Versammlungen ist fiir jedermann frei. 
Der Zutritt zu den gebotenen Unterhaltungen hiangt von der Er- 
werbung der Bundesmitgliedschaft ab. 


Die Mitgliedschaft des Bundes kann jeder Lehrer und Erziehung 
freund durch Zahlung des Jahresbeitrages von $2.00 erwerben. 
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Hinsichtlich der Hotefratea hat der Empfangsausschuss von den 
verschiedenen Hotels die folgenden Angebote fiir die Unterbringung der 
Besucher erhalten. Die angegebenen Preise verstehen sich fiir Person 
und Zimmer per Tag: 

Hotel Blatz, $1.00 und aufwarts; $2.25 einschliesslich Mahlzeiten. 

- Republican House, $1.00 und aufwarts; $2.25 einschliesslich Mahl- 


seiten. 
Hotel Gilpatrick, $1.00 und aufwirts. 


Plankinton House, $1.00 und aufwarts, $3.00 einschliesslich Mahl- _ 


zeiten. 

Hotel St. Charles, $2.00 fiir zwei Personen; $2.25 einschliesslich 
Mahlzeiten. 

Hotel Globe, $0.75 und aufwarts. 

Hotel Pfister, $2.00 und aufwarts. 

Auch ist der Ausschuss bereit, falls es gewiinscht wird, fiir Quartiere 
in Privatfamilien zu sorgen. Es ergeht an alle diejenigen, welche dem 
Iehrertage beizuwohnen gesonnen sind, die Bitte, den Unterzeichneten 
bis zum 20. Juni betreffs ihrer Wiinsche in Kenntnis zu setzen. _ 

Der Vorsitzer des Empfangsausschusses : 


West Division High School Carl Engelmann. 


Alumnen des Lehrerseminars. 


\ 


Milwaukee, April 1908. 
An die Alumnen des Nationalen Deutschamerikanischen Lehrerseminars. 
Werte Kollegen und Kolleginnen ! 
Der diesjéahrige in Milwaukee stattfindende Lehrertag verspricht an 
Fille der geistigen sowie leiblichen Geniisse alle seine Vorginger zu 
iibertreffen. Wir ersuchen deshalb alle friiheren Zoglinge des Lehrer- 


‘seminars, die Gelegenheit, ihrer Alma Mater einen Besuch abzustatten 


und in unserer Mitte einige vergniigte Stunden zu verleben, nicht vorbei- 

gehen zu lassen. 
Um die nétigen Vorkehrungen zeitig treffen zu’ kénnen, bitten wir 

die Alumnen, den Unterzeichneten spatestens bis zum 20. Juni von ihrer 

Absicht, sich an dem Lehrertage zu beteiligen, in Kenntnis zu setzen. 
Also auf ein frohes Wiederschauen ! 


Im Auftrage des Vorstandes des Alumnenvereins von Milwaukee 


zeichnet mit herzlichem Grusse 
Chas. M. Purin, Sek., 


850 Second St. 


— 
' 
: 
\ 

| 

| 

} 

| 

| 


Nationales Deutschamerikanisches Lehrerseminar, 


Eréffnung des neuen Jahreskursus. 


Das Nationale Deutschamerikanische Lehrerseminar erdffnet Mon- 
tag, den 14. Sept. 1908, den neuen Jahreskursus, den 31. seit seiner 
Griindung, und ladet alle, die sich dem Lehrerberuf widmen und sich ins- 
besondere zu Lehrern des Deutschen ausbilden wollen, zum Eintritt ein. 

Seiner hohen Aufgabe wird das Seminar durch folgende Unstinde 
gerecht : 

1. Es ist die einzige Anstalt in diesem Lande, die sich die zielhe- 

wusste Vorbereitung ihrer Zéglinge zu Lehrern des Deutschen 
an 6ffentlichen und privaten Schulen zur Aufgabe macht. 


2. Die Zéglinge erhalten neben dem Unterricht in den deutschen . 


‘Fachern eine griindliche Bildung in der englischen Sprache, s0- 
wie in den wissenschaftlichen und padagogischen Disziplinen, so 
dass sie befahigt werden, spaterhin auch als Klassenlehrer und 
in héheren Stellungen zu wirken. 

3. Der Unterricht in der deutschen Sprache geht, wie anerkannt 
worden ist, in mannigfacher Beziehung iiber das hinaus, was an- 
dere Erziehungsanstalten in diesem Fache zu bieten vermégen. 
Die deutsche Umgebung, der tigliche Gebrauch der Sprache 


tragen in hohem Grade dazu bei, den Zéglingen mit der Sprache 


das ungeheure Gebiet deutscher Kulturarbeit zu erdffnen. 


4. Der im Seminar herrschende Geist findet weiterhin Nahrung in 


dem ausgezeichneten deutschen Theater, sowie in den zahlreichen 
Gesangs- und Turnvereinen Milwaukees. So zeitigt die Studien- 
zeit in dieser Stadt Resultate, wie sie sonst nur durch einen 
mehrjihrigen Aufenthalt in Deutschland erzielt werden. 

5. Die piadagogische Ausbildung ist in Theorie und Praxis gleich 
griindlich und ruht auf den besten deutschen Erziehungsmetho- 
den. In der Deutsch-Englischen Akademie steht dem Seminar 
eine Musterschule zur Verfiigung. Ausserdem haben die Zdg- 
linge der zweiten Normalklasse noch Gelegenheit, wahrend eines 
halben Jahres probeweise an den Offentlichen Schulen Milwau- 
kees zu wirken. 

6. Lehrmittel aller Art, ein modern ausgeriistetes physikalisches 
und chemisches Laboratorium u. a. m. stehen den Schiilern zur 


Verfiigung. 
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Der eigentliche Seminar- oder Normalkursus umfasst zwei Jahre. 
‘Bintrittsbedingungen sind: Beherrschung der deutschen und englischen 
Sprache im miindlichen und schriftlichen Gebrauch; Absolvierung eines 
vierjahrigen High School-Kursus oder eine dieser entsprechende Vor- 
bildung. 

dl Schiiler, deren sprachliche oder wissenschaftliche Ausbildung 

ige Liicken aufweist, dass sie die Arbeit des Normalkursus nicht 

mit Erfolg aufnehmen konnen, sind zwei Vorbereitungsklassen ein- 
gerichtet. 

Der Unterricht ist kostenfret. 

Mittellose aber begabte und wiirdige Zéglinge kénnen aus der An- 
staltskasse Stipendienvorschiisse beziehen, die sie nach Erhaltung einer 
Anstellung zuriickzuerstatten haben. 

Die Deutsche Gesellschaft von Pennsylvanien (Adolph Timm — 
522 W. Lehigh Ave., Philadelphia — Vorsitzer des Schulkomitees), der 
Unabhangige Biirgerverein von Maryland (Hermann Badenhoop — 409 
Gaither Estate Bldg., Baltimore — Sekretiir) und der Zweigverein des 
Deutschamerikanischen Nationalbundes von Chicago (Carl Haerting — 
912 Schiller Bldg., Chicago — Sekretir) haben je ein Jahresstipendium 
fir Seminarziglinge bewilligt, das von diesen Vereinen nach Ablegung . 
eines Konkurrenzexamens vergeben wird. Bewerbungsgesuche um ein 
solches Stipendium sollten sofort bei den oben angegebenen Vereinssekre- 
tiren eingereicht: werden. 

Da der Bedarf an beruflich vorgebildeten Lehrern des Deutschen 
von Jahr zu Jahr wichst, so diirfen die Abiturienten des Lehrerseminars 
auf Grund ihrer griindlichen Vorbildung sofort nach Verlassen desselben 
auf Anstellung rechnen. Gegenwartig sind alle friiheren Zoéglinge des 
Seminars, soweit sie noch im Lehrerberufe titig sind, mit Stellen 
versehen. 

Die Anstalt lisst es sich angelegen sein, die auswartigen Zoglinge 
_ auf Wunsch in guten deutschen Familien unterzubringen. 

Die Aufnahme der neuen Zéglinge fiir den nachsten Jahreskursus 
erfolgt am Samstag, dem 12. September d. J., vormittags 9 Uhr. 

Zu jeder weiteren Auskunft ist der Unterzeichnete gern erbdtig. 
Auch steht der Katalog des Seminars frei zur Verfiigung. 


Max Griebsch, 


558—568 Broadway, | Seminardirektor. 
Milwaukee, Wis. 
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(Offiziell.) 


Entwurf einer Verfassungsabanderung des Nationalen 
Deutschamerikanischen Lehrerbundes. 


I Zwecke. 


§ 1. Der Nationale Deutschamerikanische Lehrerbund bezweckt: 

a) die Erziehung wahrhaft freier amerikanischer Staatsbiirger; 

b) Propaganda zu machen fiir naturgemiisse (entwickelnde) Erziehung in 
Schule und Haus; 

c) die Pflege der deutschen Sprache und Literatur neben der englischen, und 

_d) die Wahrung der Interessen der deutschen Lehrer in den Vereinigten 

Staaten. 

§ 2. Die Bundeszwecke werden angestrebt: 

a) durch eine alljihrlich abzuhaltende Versammlung; 

b) durch Ernennung und Unterstiitzung eines Bundesorganes; 

c) durch Griindung von Zweig- und Lokalvereinen; 

d) durch Teilnahme an der Verwaltung des Nationalen Deutschameriksni- 
schen Lehrerseminars. 


II. Organisation des Bundes. 


§3. Der Nationale Deutschamerikanische Lehrerbund ist eine Vereinigung 
von Lokalvereinen deutschamerikanischer Lehrer und von Einzelmitgliedern. | 

§ 4. Die oberste Vollzugsbehérde des Lehrerbundes ist der Bundesvorstand. 
Dieser besteht aus neun, von dem Bundeslehrertage zu wihlenden Mitgliedern und 
bleibt bis zum Schlusse der nachsten regelmissigen Tagsatzung im Amte. Die 
Vorstandsmitglieder wihlen aus ihrer Mitte einen Prisidenten, einen Vizeprisi- 
denten, einen ersten und einen zweiten Schriftfiihrer und einen Schatzmeister. 

§ 5. Prisident, Vizepriisident, Schatzmeister, erster und zweiter Schriftftihrer 
bilden den Vollzugsausschuss des Bundesvorstandes. Der Vollzugsausschuss be- 
sorgt alle laufenden Geschifte nach den allgemeinen Anordnungen des Bundes- 
vorstandes, er bewirkt nach Kriiften die Ausfiihrung der Beschliisse und Auftrige 
der Bundesversammlungen; er hat das Recht, sich zu ergiinzen, und 2oll die 
Hauptergebnisse seiner Beratungen im Bundeablatte bekannt machen. Dem Voll- 
zugsausschusse liegt die Agitation ftir die Bildung von Lokalvereinen ob. Er hat 
mit Beriicksichtigung berechtigter Wiinsche der Lokalvereine und des Ortsaus- 
schusses die Geschifts- und Tagesordnung fiir den Bundeslehrertag festzustellen 
und sie mindestens zwei Monate vor der Konvention im Bundesorgane zu ver- 
éffentlichen. Er empfingt von den einzelnen Ausschiissen Berichte tiber deren 
Titigkeit, verwaltet das Bundeseigentum, veréffentlicht durch den Schriftftthrer 
die Protokolle des Bundes, fiihrt die Mitgliederliste und sorgt ftir deren Abdruck 
in der ersten dem Lehrertage folgenden Nummer des Bundesorgans; er erstattet 
dem Bunde am Bundeslehrertage Bericht und iibergibt am Ende der Tagung dem 
neuerwihlten Bundesvorstande das Bundeseigentum. 

§ 6. Zu den Bundeslehrertagen wird von den Lokalvereinen fiir je onal 
ihrer Mitglieder ein Delegat erwihlt. Ein jeder Delegat ist zu einer Stimme 
berechtigt, er kann jedoch, wenn dazu beauftragt, auch mehrere oder s&mtliche - 
Stimmen eines Bezirkes vertreten. 
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III. Ausschiisse. 

§ 7. Der Bundeslehrertag ernennt stiindige Ausschiisse fiir verschiedene 
Zweige des Erziehungswesens und des Unterrichts, sowie fiir die deutschamerika- 
nische Schulstatistik. 

§ 8. Der Lehrerbund erwiihit alljihrlich ein Komitee zur Pflege des Deut- 
schen, das aus fiinf Mitgliedern bestehen soll. In das Bereich der Titigkeit dieses 


Komitees sind alle solche Massnahmen zu ziehen, die zur Hebung und Férderung | 
_ des deutschen Unterrichts in den Schulen des Landes beitragen kénnen. Es soll 


sich besonders tiber den Stand dieses Unterrichts in den einzelnen Ortschaften 
Kenntnis verschaffen und durch Vorschlige und Berichte etwaige Verbesserungen 
herbeizuftihren suchen. Das Komitee hat der Jahresversammlung tiber seine 
Titigkeit ausftihrlich Bericht zu erstatten. Zur Ausfiihrung seiner Arbeit wird 
dem Komitee alljihrlich vom Lehrertage eine von diesem festzusetzende Summe 
sur Verfiigung gestellt. 

IV. Lehrerbund und 

§ 9. Die Teiluahme an der Verwaltung des Nationalen Deutschamerikani- 
achen Lehrerseminars ist folgendermassen geregelt: 

a) Dem Verwaltungsrate des Lehrerseminars gehiren als stindiges Seminar- 
komitee sechs Mitglieder des Lehrerbundes mit dreijiihriger Amtsdauer an, von 
denen alljihrlich zwei ausscheiden. Der Lehrerbund oder, falls die Generalver- 
sammlung des Seminarvereins vor dem Lehrertage stattfindet, der Bundesvor- 
stand schliigt vier Mitglieder zu seinen Vertretern im Verwaltungsrate vor, von 
denen der Seminarverein zwei erwihlt. _ 


b) Der von dem Verwaltungsrate des Seminars aus diesen sechs Vertretern | 


des Lehrerbundes ernannte Lehrerausschuss bildet zugleich den Prtifungsaus- 
schuss. Derselbe hat dem Lehrertage iiber die Arbeit des Seminars und tiber das 
Ergebnis der Priifung Bericht zu erstatten. 

ec) Zur Bestreitung der Auslagen des Priifungsausschusses bezahlt die Bundes- 
kasse dem Verwaltungsrate des Seminars alljihrlich die Summe von sechzig 
Dollars. 

V. Mitgliedschaft und Beitrage. 

§ 10. Die Mitgliedschaft des Nationalen Deutschamerikanischen label: 

des kinnen erwerben: 


a) Lokalvereine deutscher Lehrer und Erziehungsfreunde, sowie deutsche Ge- . 


sellschaften, die verwandte Ziele verfolgen; 
b) Lehrer und Erziehungsfreunde als Einzelmitglieder. 
Einzelmitglieder zahlen einen regelmissigen Jahresbeitrag von zwei Dollars. 


Die Zahlung dieser Summe berechtigt das Mitglied zur Abgabe einer Stimme. 


Bezirks- oder Lokalvereine zahlen fiir je zwanzig Mitglieder einen Jahresbeitrag 
von zwei Dollars und sind dadurch zur Abgabe von einer Stimme ftir je zwanzig 


Mitglieder berechtigt. Die Lokalvereine sind fiir ptinktliche und regelmiussige 


Entrichtung der Vereinsbeitrige verantwortlich. 
c) Jeder Teilnehmer am Lehrertage ist zur Zahlung von zwei Dollars ver- 
pflichtet und erhilt dadurch die Rechte eines Einzelmitgliedes. 


VI. Vermégensverwaltung. 


§ 11. Die Bundeskasse wird von dem Schatzmeister verwaltet. Der Voll- 
mugsausschuss setzt die Héhe der Biirgschaft des Schatzmeisters fest und hat das 
Recht, fiir ausserordentliche Zwecke bis zu fiinfzig Dollars innerhalb eines Jahres 
mu verwenden. 
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VII. Abstimmungen. 

§ 12. a) Allgemeine Abstimmungen bei der Tagsatzung des ‘Lehieota i 
sollen durch einfache Majoritit der anwesenden Mitglieder entschieden werden, 
Zur Bewilligung von Geldern und bei Vorschligen zur Ablinderung der Statuten 
ist eine zweidrittel Mehrheit der Stimmen aller anwesenden Mitglieder erfor- 
derlich. 

b) Die Wahl des Bundesvorstandes geschieht durch Stimmzettel; alle anderen 
Abstimmungen in Versammlungen finden viva voce statt, doeh muss auf Verlan. 
gen eine Teilung vorgenommen werden. 


VIII. Statutenanderung. 


§ 13. Ein Antrag auf Abiinderung der Statuten kann in irgend einer Sitzung 
des Bundeslehrertages, ausser der Schlusssitzung, gestellt werden, darf aber erst 
in der ni&cheten Sitaung derselben Tagung zur Debatte und Abstimmung gebracht 
werden. 


IX. Nebengesetze. 
§ 14. Nebengesetze kinnen vom Bunde jederzeit den Statuten hinzugoftgt 
werden, falls sie nicht den oben niedergelegten Bestimmungen suwiderlaufen. 


Dem. 36. N. D. A. Lehrertage unterbreitet von dem Vollzugsausschusse des 
N. D. A. L. 
Max Griebsch, Priisident. 
M. 8. Grossart, Vizeprisidentin. 
M. Schmidhofer, Schatzmeister. 
Emil Kramer, Cincinnati, 1. Schriftfthrer. 
Anna Hohgrefe, 2. Schriftfiihrerin. 


Ellen Key. Ein durchaus objektives Urteil tiber die durch ihre 
Schriften beriihmt gewordene pidagogische Reformatorin finden wir in 
der ,,Schlesischen Schulzeitung” aus der Feder von M. Bartsch. Er sagt 
folgendes: Ellen Key ist eine geistreiche Schriftstellerin, eine bedeutende 
Frau. Mit feiner Satire bekimpft sie die konventionelle Unmoral, mit 
geschliffenen Sitzen streitet sie fiir Reformen, mit edler Begeisterung 
ficht sie fiir ihre Ideale. So kann sie woh] mit Recht eine Priesterin des | 
»wig-Weiblichen” genannt werden. 

Was wir an ihr vermissen, ist das ,,Ewig-Mannliche”, die strenge 
Beweisfiihrung, die iiberzeugende Logik. 

Beim Lesen und beim Anhéren ihrer Gedanken tritt alle Augenblicke 
der kleine Jakobiner ,,;Warum 2” vor die Seele. 

Warum diese Forderungen und nicht andere? Woher nimmt Ellen 
Key die Kraft zu ihren Vorschlégen? Aus welchen Quellen schépft sie? 

Sie hat eine tiefe Quelle in ihrer eigenen Brust: ihr Gefiihl. Das 
begeistert sie und wirkt begeisternd auf andere. Ein grosses Empfinden 
ist eine herrliche Sache, aber es reicht nicht aus, um einen Reformator 7 
schaffen, dessen Einfluss iiber Generationen hinausgeht. Wir haben Bei- 
spiele fiir solche Bewegungen. Man denke an die ,,Ethische Kultur”, die 


»Lgydi-Bewegung”. 
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_ Welches sind die ewigen Ideen, die Ellen Key zu ihrem Streitruf 
begeistern, die ihr uniiberwindliche Kraft und unzerstérbaren Einfluss 
sichern ? | ; 

Im letzten Grunde steht und fallt Ellen Key mit dem evolutionisti- 
schen Gedanken. Der Glauben an die Entwicklung der Menschheit und 
an schier unbegrenzte Entwicklungsmoglichkeiten ist ihr Ideal. 

Dieses Ideal diktiert ihr den Satz: ,,Bevor nicht Vater und Mutter 
ihre Stirne vor der Hoheit des Kindes in den Staub beugen; bevor sie 
nicht einsehen, dass das Wort Kind nur ein anderer Ausdruck fiir den 
Begriff Majestat ist; bevor sie nicht fithlen, dass es die Zukunft ist, die 
in Gestalt des Kindes in ihren Armen schlummert, die Geschichte, die zu 
ihren Fiissen spielt — werden sie auch nicht begreifen, dass sie ebenso 
wenig die Macht oder das Recht haben, diesem neuen Wesen Gesetze vor- 
zuschreiben, wie sie die Macht oder das Recht besitzen, sie den Bahnen 
der Sterne aufzuerlegen.” 

Geniigt der blosse Evolutionsgedanke zur Fundierung himmelstiir- 
mender Forderungen ? 

Die Mutter, die eigene Kinder verstindig beobachtet und erzogen 
hat, wird die interessante Entdeckung gemacht haben, dass die kindlichen 
Charaktere grundverschieden voneinander sind. Sie gleichen meist weder 
den Eltern noch ihren Geschwistern. Eine Vererbung der elterlichen An- 
lagen und Eigentiimlichkeiten hat gewéhnlich nur in begrenztem Masse 
stattgefunden. Die Kinder sind keineswegs aus den Eltern etwa in der 
Weise hervorgegangen wie eine junge Pflanze durch Ableger aus der alten 
geziichtet wurde. Die Eltern vermindern sich weder kérperlich noch 
geistig. Das Kind hat cinen eigenen Grund seines Lebens neben Vater 
und Mutter. Es scheinen in den Kindern Wesensenergien ins Leben zu 
treten, deren Ursprung man jenseits der Grenzen der Erfahrung suchen 
muss, in jenem unbekannten Mutterboden, wo auch die Individualitaéten 
der Eltern wurzeln. 

Wird die Entwicklungstheorie nach dieser Richtung vertieft, dann 
gelangt man zu einer anderen Bewertung des Verhialtnisses zwischen El- 
tern und Kindern. Die Heiligkeit desselben bleibt unangetastet, aber 
Vater und Mutter brauchen nicht ,,ihre Stirn vor der Hoheit des Kindes 
in den Staub beugen”. Metaphysisch betrachtet sind die Eltern den 
Kindern gleichwertig. Empirisch angesehen sind Vater und Mutter ihnen 
tibergeordnet ; denn sie haben die persénlichen Erfahrungen einiger Jahr- 
zehnte und die Kultur einiger Jahrtausende bewusst und unbewusst in 
sich aufgenommen. Und vor diesen Gréssen hat das Kind sich zu beugen 
und Gehorsam zu leisten. Damit wird noch lange nicht dessen persén- 
liche Eigenart zerstért, selbst wenn sein Eigensinn gebrochen werden 
sollte, * 
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Es gentigt nicht, die Kinder nur deshalb hochzuschatzen, weil sie 
die Zukunft und vielleicht ein héheres Stadium der Entwicklung sind. 
Dann miisste unsere heisseste Liebe den Fernsten gehéren, denn sie wer- 
den die Héchstentwickelten, die Gréssten sein. 

Schade nur, dass die Natur selbst diesen letzten Menschen so wenig 
Achtung entgegen bringen wird. Sie wird sie begraben unter dem Schnee 
und Eise der erkalteten Erde. Ist es nicht téricht, seine Begeisterung 
einem Gedanken darzubringen, dessen endgiiltige Realisierung das kalte 
Nichts bedeutet ? 

Wozu die ganze Kulturarbeit? Warum die Miihen und Plagen? 
Wozu der aufwartsfiihrende Pfad der Generationen ? 

Nein, damit kommen wir nicht aus. Wollen wir die Entwicklungs- 
tatsache zur Grundlage allgemein giiltiger Erziehungstheorien machen, 
dann miissen wir sie wesentlich vertiefen, weit hinein ins Psychologische. 
Dann allerdings kommen wir mehrfach zu anderen Ansichten als Ellen 
Key. 

Dann betrachten wir als Ziel der Menschenbildung die geistig-sitt- 
liche Persénlichkeit, gerade wie die .,alte” Moral. Dann werden wir im 
Kinde auch nicht die Raubtierinstinkte grossziehen. Kinder sind samtlich 
grosse Egoisten. Eine besondere Ausbildung dieses Selbstbejahungs- 
triebes ist ganz unnotig. Um dessen Vernachlissigung braucht niemand 
Sorge zu tragen, der sorgt fiir sich selbst. Aber die sozialen Instinkte, 
Riicksicht auf andere, Erbarmen dem Schwacheren, Drangabe seines 
Selbst fiir die Menschheit, Opfersinn und Opferfahigkeit, worin sich die 
grdssten Menschen ausgezeichnet haben, das sind Eigenschaften, die sehr 
schwer zu ziichten sind. Auf sie muss der Pidagoge seine Aufmerksam- 
keit richten und zwar von Anfang an. Gerade in den ersten Lebensjahren 
werden die richtunggebenden Grundlagen der Menschenbildung geformt. 

Warum lassen sich denn Kinder, die keine Geschwister haben, so 
schwer erziehen ? 

Weil sie nicht zu teilen, keine Riicksicht zu nehmen brauchen. Sie 
kénnen ihr Selbst ,,lowenartig” betitigen, ihren Eigenwillen durchsetzen 
gegen schwichliche Elternliebe. Darum werden diese Kinder oft kalte. 
Egoisten und anspruchsvolle Schmarotzer. Man hat sie nicht an Zucht, 
Gehorsam, Selbstbeherrschung gewoéhnt. 

Dann denken wir auch anders iiber Autoritét und Gehorsam, iiber 
Vernunft und Unvernunft, iiber Lohn und Strafe, iiber kérperliche Ziich- 
tigung und iiber das Geschlechtsleben. 

Das Geschlechtsleben spielt bei Ellen Key eine grosse Rolle. Wel- 
chem Gedankengange verdankt es wohl die grosse Bedeutung? Vielleicht — 
diesem : 

Die im Menschen schlummernden Krifte miissen zur Entfaltung 
gebracht werden. Das geschieht durch die Evolution unseres Geschlechts. 
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Evolution ist aber nur méglich durch Betatigung der Sinnlichkeit Die- 
ser miissen darum verniinftige freie Formen geschaffen werden; denn das 
Streben nach Mutterschaft ist heilig. 

Niichterne Beobachter urteilen dariiber etwas anders. Nicht die 
Sehnsucht nach Mutterschaft lasst breite Kreise der Gesellschaft, beson- 
- ders unter der Jugend, fiir freie Liebe schwarmen, sondern das Bediirfnis 
nach Befriedigung sinnlicher Neigungen. Wenn fiir die Evolution nur 
der Trieb nach Mutterschaft das entscheidende Moment wire, wiirde die 
-Menschheit an Zahl rasch riickwarts gehen und dem Aussterben nahege- 
pracht werden. Die meisten Familien wiirden wohl das Einkindsystem 
einfiihren. 

Die Natur ist da viel weitsichtiger als unsere Ansichten iiber sie es 
sind. Sie gab den Wesen die Sinnlichkeit. Mit dieser Peitsche jagt sie 
die Individuen durch den Kreislauf der Generationen hindurch, ob sie 
wollen oder nicht. Die Leidenschaft presst sie ins Joch des Lebens, bis 
— ja, bis wann? ; 

Wer diese Frage beantworten kénnte! — Oder ob es wahr ist, was 
grosse Geister gepredigt ? — Werden wir den Gipfel der Vollendung erst 
dann erklommen haben, wenn die Sklaverei der Sinnlichkeit voriiber ist, 
wenn wir Eros, die Begierde, ,,die Schlange” iiberwunden und zertreten 
haben ? — 

Fiir unsere Betrachtung ergibt sich jedenfalls folgendes: 

Die Entwicklung kann nicht Selbstzweck sein, sonst wire sie eine 
unsinnige Tragikomédie. ‘Sie ist Mittel fiir einen héheren Zweck, also 
von sekundaérer Bedeutung. Die Sinnlichkeit hinwiederum ist ein Mittel 
zur Evolution. Sie hat also nur eine Bedeutung dritten Grades. Eine 
Beherrschung derselben ist darum ganz sicher keine Todsiinde. Ja, sie 
ist vielleicht ein Anfang zu einer geistigen Evolution des Individuums, 
die dem unbekannten Lebenszwecke dient. 

Jedenfalls galt nach der ,,alten“ Moral das Sichselbstbesiegen als der 
grésste Sieg. Und wenn die Selbstbeherrschung bis zur Selbstentiusse- 
rung fiihrt, preisen wir sie als héchste Tugend. Der Mann, der sein 
Leben nicht achtet und ins brennende Haus hineinstiirzt, um das Hilfe 
rufende Kind der jammernden Mutter in die ausgebreiteten Arme zu 
werfen, der Mann hat unsere ungeschmilerte Hochachtung. Und: kommt 
er dabei ums Leben, so wird sein Andenken vom Hauche einer besonderen 

_Weihe umwoben. 

Ja warum denn? Er hat eine ewig-menschliche Tugend geiibt, die 

ihn hoch iiber seine Tierheit hinaushebt. 
diesem Gesichtspunkte aus erscheint also die Selbsbeherrschung, 
auch die Askese, in einem anderen Lichte. Selbstverstandlich reden wir 
nicht einem falschen Asketentum das Wort. Wo infolge der Selbstbe- 
herrechung der Strom der Sinnlichkeit aus den Ufern tritt und schmut- 
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zige Pfiitzen bildet, da ist der Mensch fiir jene Stufe des Lebens noch 
nicht reif. Fiir ihn ist eine verniinftige Betaétigung der Sinnlichkeit 
geboten. 

In dem kleinen Artikel kénnen wir diese grossen Probleme nur an- 
deutungsweise behandeln. Jedenfalls aber ist es nicht nétig, dass wir un- 
sere Erziehungsideale aus Riicksicht auf den Entwicklungsgedanken um. 
gestalten. Die Entwicklung und Vererbung sind obendrein so wunder. 
lich. Von grossen Minnern haben wir selten grosse Sohne erhalten. Und 


sehr grosse Geister verkérperten sich mitunter’in kleinen, schwiichlichen | 


Koérpern. Man denke an Newton und Kant, ja selbst an iiberragende Tat- 
menschen wie Friedrich den Grossen und Napoleon I. 

Nein, die ganze Materie ist noch viel zu wenig durchsichtig, als dass 
wir unsere alten Erziehungsideale ihr zuliebe aufgeben miissten. Dag 
soll uns aber nicht abhalten, auf diese geistigen Strémungen acht zu ge- 
ben, das in ihnen vorhandene Gute uns nutzbar zu machen und uns vor 
ihren Ubertreibungen zu hiiten. 


Die deutsche Literatur im franzésischen Staatsexamen. FEinem in 
der ,,Allgemeinen Deutschen Lehrerzeitung” verdffentlichten Schreiben 
von Professor H. Loiseau in Toulouse, einem Mitgliede des Pariser Prii- 
fungsrates fiir das franzdsische Staatsexamen, die sogenannte ,,Agréga- 
tion”, * entnehmen wir die Priifungen, denen sich die Kandidaten bei 
dem im letzten Jahre abgehaltenen Examen zu unterwerfen hatten. 

Die schriftliche Priifung bestand in folgenden Klausurarbeiten — 
ohne jedes Hilfsmittel : 

1. Eine Ubersetzung aus dem Franzésischen ins Deutsche (4 Stun- 
den). 
2. Desgl. aus dem Deutschen ins Franzdsiche (4 Stunden). Das 
vorgeschlagene Stiick war diesmal ein wunderschénes Gedicht von G. 
Falke. 

3. Eine deutsche schriftliche Arbeit (7 Stunden). Thema: Die 
Kunstanschauungen der Nazarener. | 

4, Eine franzésische Arbeit iiber deutsche Literatur. Das Thema 
lautete ungefahr: ,,Man erklire das Wort des Gregorovius iiber den ,Wil- 
helm Meister’: ,Wilhelm Meister ist das hohe Lied der Arbeit’.” 


* Eingehende Aufklirung tiber diese Priifung und tiber die durch Ablegung 
derselben erworbene Berechtigung enthilt der in den Heften 1 und 2 des Jahr- 
ganges 1907 unserer Zeitschrift erschienene Aufsatz von Professor Ernest 
Tonnelat in Caén iiber den ,,fremdsprachlichen Unterricht in Frankreich”. Wir 
nehmen Gelegenheit, auf diesen Artikel hinzuweisen, besonders auch deshalb, weil 
er dartut, wie griindlich die Sprachlehrer der Schulen Frankreichs vorgebildet 
werden und wie fortschrittlich die Methode des fremdsprachlichen Unterrichts - 


daselbst ist. D. R. 
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Lasst die Kinder sprechen. 1% 


Nachdem von den 96 Kandidaten 72 ausgeschieden worden waren, 
wurden die tibrigen einer miindlichen Priifung unterzogen, die folgende 
Aufgaben enthielt : 

1. Eine sehr schwierige Stelle | aus einem zeitgendssischen franziiei- 

gehen Schriftsteller vom Blatte weg ins Deutsche iibersetzen. 

2, Eine Stelle aus dem Mittelhochdeutschen (dem Eckenlied) ins 
Neuhochdeutsche iibertragen und philosophisch erklaren. 

3. Eine Stelle aus einem deutschen modernen prosaiischen Schrift- 

gteller ins Franzdsische iibersetzen und grammatikalisch und literariseh 
erklaren. 

4. Desgl. aus einem Dichter. 

5. Einen deutschen Vortrag halten, nach fiinfstiindiger Vorberei- 
tung, iiber ein gegebenes Thema. 

6. Einen franzésischen Vortrag iiber ein Thema aus der deutschen 
Literatur- und Kulturgeschichte. 


Lasst die Kinder sprechen. Die Schwierigkeit, ein gutes Nacherzah- 
len zu erzielen, liegt meistens nicht beim Kinde. Wenn unsere Lern- 
anfinger zur Schule kommen, so vermégen sie sich iiber alle Ereignisse 
des taiglichen hiuslichen Lebens zu unterhalten. Nun miisste man glau- 
ben, dass sie mit zunehmender Sprechfertigkeit, mit einem grésseren 
Wortschatz auch anderes geliéufiger erzihlen kénnten. Das trifft aber 
nur fiir den Spielplatz zu; im Unterricht merkt man erhebliche Fort- 
schritte darin nicht. Woher diese Erscheinung? Vielleicht reden wir 
Lehrer zu viel in der Klasse, so dass die Schiiler weniger dazu kommen ; 
vielleicht fehlt manchem die Gabe einer guten Erzihlkunst, die Gabe, mit 
den Kindern zu sprechen. Wie bahnen wir eine gute miindliche Wieder- 
gabe der Unterrichtsergebnisse der Schiiler an? Lassen wir zunichst die 
Kleinen einmal frei reden. Wohl in jedem Lehrplan findet sich fiir die 
ersten vier bis sechs Schulwochen kein Stoff verzeichnet. Da haben wir 
fiir unseren Zweck Zeit genug! Lassen wir die Kleinen reden; sie wer- 
den uns schon von ihren kleinert Leiden und Freuden erzihlen, und da- 
durch werden sie iiberhaupt Mut bekommen, in der Schule munter zu 
reden. Dadurch tauen die Kinder in der ihnen fremden Umgebung erst 
auf. Hier darf die rechte Lehrkunst aber nichts Aufkeimendes durch 
wiederholtes Dazwischenfahren zerstéren; bei der Besprechung eines 
Bildes werden die Kinder gern erzihlen, was sie gesehen haben. Auf die 
. Eraihlung der Kinder wirkt das Vorerzihlen von Marchen ganz beson- 
ders. Gerne werden das die kleinen Schiiler wieder erzihlen. Lasst sie 
nur reden! Sind die Schiiler alter geworden, dann lasst sie erst recht 


reden. 
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Wie soll aber Fehlern begegnet werden? Die Hauptsache bei der 
miindlichen Wiedergabe ist die Sache, der sachliche Inhalt des Ausge- 
sprochenen. Durch klares Aussprechen der Unterrichtsergebnisse wird 
der rechte Erfolg der unterrichtlichen Tatigkeit gezeigt. Das Sprach- 
liche kommt daher erst in zweiter Linie. Der alte Satz: Jede Stunde 
eine Sprachstunde, hat trotzdem Berechtigung; freilich darf die Sprach- 
stunde nicht mit Grammatikstunde verwechselt werden. Kleine Uneben- 
heiten im miindlichen Vortrage des Schiilers wird man daher durchgehen 
lassen; die Sprache des tiglichen Lebens klingt auch anders, als dic 
Schulsprache. Wenn nun Fehler kommen, wann korrgieren wir? In 
sachlicher Beziehung wird meist sofort korrigiert, da sich sonst falsche 
Vorstellungen bilden wiirden. Die Korrektur besteht aber nicht in einem 
blossen Richtigstellen seitens des Lehrers, sondern es wird der vortra- 
gende Schiiler auf seinen Irrtum aufmerksam gemacht. Findet er den 
Fehler nicht, so sucht man ihm durch eine Frage zu helfen; hilft das 
auch nicht, so wendet man sich an die anderen Schiiler. Ist die Sache 
der Mehrzahl der Schiiler unklar geblieben, so muss eine nochmalige Ent- 
wicklung des Lehrers eintreten. Es empfiehlt sich, dass die iibrigen 
Schiiler bei einem sachlichen Fehler des Vortragenden sich sofort zur 
Richtigstellung melden. 


Begeisterung ist alles! Gib einem Menschen alle Gaben der Erde 
und nimm ihm die Fahigkeit der Begeisterung und du verdammst ihn 
zum ewigen Tod. — Ad. Wilbrandt. 


Stoffe fir den Anschauungsunterricht.* 


Aus der Praxis. 


Von Uhlenkriuger. 


Ich bin jahrelang auf der Suche gewesen nach Stoffen, die sich na- 
mentlich fiir den Unterricht im ersten Schuljahr eigneten. Lange fand 
ich nichts, denn ich war nicht mit allem méglichen zufrieden, das am 
Wege lag. Es sollten wirklich zweckmissige, wo nicht mustergiltige 
Stoffe sein. Ich wollte die Kinder nicht an den Haaren herbeiziehen; 


* Die unter dieser tberschrift in der Zeitschrift ,,Deutsche Schulpraxis” 
enthaltenen Lehrbeispiele sind auch fiir unsere Arbeit gleich verwertbar. 
Wenn wir auch hinsichtlich des Stoffes und des Lehrzieles auf Grund der 
geringeren Sprachfertigkeit unserer Schiiler mancherlei Einschriinkungen wer- 
den vornehmen miissen, so diirfte sich doch die Behandlung kaum wesentlich 
anders gestalten; namentlich sollte es auch unser erstes Bestreben sein, den . 
Schiiler zum eigenen Denken und Sprechen anzuregen. D. R. - 
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die Lernlust sollte sich freiwillig einstellen. Ich wollte keine Saize ein- 
auken, die Zungen sollten von selbst plitschern. Manches von den iibli- 
chen Stoffen lag mir selbst fern, und so fehlte auch den Kindern die 
notige Teilnahme. Die Aufmerksamkeit blieb eine gezwungene, unnatiir- 
liche. Andere Sachen waren den Kindern trocken, mager, langweilig. 
Endlich fand ich, was ich suchte: Stoffe, die die Kinder lernlustig, 

den Lehrer lehrfreudig machten ; denn das ist die Hauptsache. Nie darf 
die innere Fruchtbarkeit und Triebkraft fehlen. Mit diesen Stoffen wa- 
ren die Kinder verwachsen, sie hatten sie erfahren, erlebt, erschaut: es war 
etwas Selbstgewachsenes. Dazu etwas Lebendiges. Wer Kinder kennt, 
weiss, wie sie am Lebendigen hingen und wie sie allem, was da lebt und 
webt, fleugt und kreucht, ihre Liebe schenken. So bin ich auf den Hund 
gekommen, und vom Hund auf die Katze und die Kuh und hinterher 
noch auf manche andere lebendige Kreatur. Diese Stoffe waren den Kin- 
dern durch jahrelange, tagliche Beobachtungen, halb bewusste, halb unbe- 
wusste — vertraut. Sie durften nicht miihsam herausgezogen, noch 
schwerfallig ,herangebracht“ werden: es war alles da. Der Stoff lebte 
bereits in den Kindern; er durfte nur gesammelt, gesichtet, geordnet wer- 
den. Die Schiiler trugen die Bausteine herzu; sie waren die fleissigen 
Handlanger, der Lehrer der Baumeister. _ 


I. 
Der Hund. 
Ein Unterrichtsgesprach. 
L. Wir wollen uns heute etwas von einem Tier erzahlen, das ihr 
alle gewiss gern leiden mégt. Es lebt mit euch in der Stube, oder es lauft 
auch im Hofe herum. Und wenn ihr von der Schule nach Hause kommt, 
da freut sich wohl gar das gute Tier. Nun? K. Das ist der Hund. L. 
Wie machts denn der Hund, wenn er sich freut? K. Er kommt uns ent- 
gegen und lauft um uns rum. 2. K. Er springt an uns rauf und leckt 
uns die Hand. 3. K. Er schwanzelt und sieht uns so freundlich an und 
lacht. L. Er lacht? So, wer hat denn schon Hunde lachen héren? K. 
Ich nicht, ich nicht. . . . 2. K. Ja er lacht doch; dann sind alle Zahne 
zu sehen. Unser Hund kann doch lachen. L. Na, dann will ichs glau- 
ben und heute nachmittag doch gleich mal zusehen, ob mein Hund auch 
lachen kann. Nun sagt noch einmal, wies der Hund macht, wenn er sich 
freut ! 
L. Ihr seht also, was fiir ein lustiges Tier der Hund ist. Grad so 
lustig wie ihr. Ihr tanzt und springt doch auch gern. Wann ist der 
Hund denn sonst noch lustig? K. Wenn wir aufs Feld gehen und er 
_mitkommen darf. L. Wie macht ers denn? Er bellt und liuft vornweg 

und kommt wieder zuriick und springt. L. Aber ihr habt ihn gewiss 
auch schon traurig gesehen. Wann denn? K. Wenn er zu Hause blei- 
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ben muss. L. Wie macht ers dann? K. Er setzt sich hin und hebt den 
Kopf auf und heult. Wir sagen dann: er weint. 2. K. Unser Hund 
macht es anders. L. Wie denn? K. Der geht dann ganz krumm und 
lasst die Ohren hingen und klemmt den Schwanz zwischen die Beine und 
guckt so schief. L. Ja, warum nehmt ihr ihn denn auch nicht mit! Ihr 
wisst wohl, wie euch ist, wenn ihr zu Hause bleiben miisst und gingt gern | 
mit. K. Ja, er macht Dummheiten, er macht sich hinter die Hasen, 9. 
K. Oder die grossen Hunde beissen ihn. 


L. Habt ihr ihn sonst noch traurig gesehen? K. Ja, wenn er Pri- 
gel kriegt. I. Wie macht ers denn? Er duckt sich und lauft weg. | 
2. K. Er legt sich auf den Riicken und halt die Beine hoch. 3. K. Un- 
serer schleicht und lasst die Ohren hingen. L. Aber warum hat er denn 
Priigel verdient? K. Er konnte nicht héren. L. Nicht héren? Hat 
er denn keine Ohren? K. Ja, aber er wollte nicht héren. 2. K. Er 
meint, er wollte nicht gehorchen. L. Wann denn nicht? K. Er machte 
sich hinter die Hiihner und biss sie tiichtig und wollte nicht ran kommen. 
2. K. Er biss den Brieftriger. L. Wer sagt mir nun noch einmal 
hiibsch hintereinander, wann der Hund traurig ist? a 

L. Thr geht nun schon viele Tage zur Schule und ihr versteht schon 
recht viele Dinge, nicht wahr? Was denn alles? — Aber nun der Hund, 
das ist auch ein Tausendkiinstler. Was versteht denn euer Hund alles? 
K. Unser Hund muss die Kiihe hiiten. L. Wie macht er denn das? K. 
Er passt auf, wenn sie ins Korn gehen; dann lauft er hin und treibt sie 
raus 2. K. Wir haben einen Hiihnerhund, der muss die Hiihner aus 
dem Garten treiben. Und wenn die Tauben ins Korn fliegen, dann jagt 
er sie auch weg. 3. K. Wir haben einen Jagdhund. L. Was hat denn 
der zu tun? K. Der muss die Hasen und Hiihner aufjagen. Und wenn 
mein Vater welche geschossen hat, dann nimmt er sie ins Maul und bringt 
sie. Manchmal springt er auch in den Teich und treibt die wilden Enten 
aus dem Rohr. 4. K. Wir haben einen grossen Hofhund, der liegt immer 
an der Kette. I. Was soll er da? K. Er bellt, wenn ein Fremder auf 
den Hof kommt. Am Abend machen wir ihn los. (Knabe weitererzih- 
lend:) Einmal war mein kleiner Bruder in die Hiitte gekrochen und 
konnte nicht wieder zuriick und schrie, und der Hund stand dabei und — 
schwianzelte, bis meine Mutter kam und den Bruder rauszog. L. Da hast 
du ja etwas sehr Drolliges gesehen. 

Thr seht, wie vielerlei so ein Hund kann und was der alles fiir Arbei- 
ten hat. Aber ihr kennt auch gewiss manche, dies besser haben. K. 
Schosshund, im Fenster usw. 


Aber nun sollt ihr mir doch noch genauer sagen, was der Hund alles 
tut, wenn ein Fremder kommt! K. Er bellt und beisst. L. Ja, aber 
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‘nicht gleich! K. Er knurrt. L. Wie sieht er denn aus? K. Ihm 
stehen die Haare hoch und der Schwanz auch. 2. K. Er zeigt die Zahne. 
L. Warum macht ers wohl so? K. Der Fremde soll Angst kriegen. I. 
Er will sagen: Mache, dass.du raus kommst, ich kann auch sehr bése sein. 
Er miéchte wohl am liebsten keinen Fremden in die Stube lassen. Seht, 
darum nennen wir den Hund einen treuen Wachter. (Nacht — Dieb). 
Aber manchmal knurrt er garnicht! K. Er kommt heimlich ange- 
schlichen und beisst. L. Wie sind denn die Zihne? K. Weiss und spitz. 
L. Aber er kann nicht immer wachen! K. Er schlaéft auch gern. L. 
Wie denn? K. Er kugelt sich zusammen. 2. K. Er liegt manchmal 
ganz lang in der Sonne. L. Er liegt gern, wos weich ist? Unser Hund 
steigt gern aufs Sofa. 

Nun, noch einmal, was der Hund tut, wenn ein Fremder kommt! 

Jetzt wollen wir uns noch weiter besinnen, was der Hund alles kann. 
Denkt einmal an seine Nase! K. Er kann gut riechen. LL. Wann habt 
ihr denn das bemerkt? K. Wenn ein Fremder kommt, den beriecht er. 
2. K. Er kann riechen, wo ein Hase gelaufen hat. 3. K. Er kann rie- 
chen, welchen Weg der Vater gegangen ist. L. Der Hund kann auch 
gut héren. Was denn? K. Wenn ein Fremder vorbeigeht. 2. K. 
Wenn eine Maus raschelt; er geht dann hin und passt auf. L. Wie macht 
ers, wenn er gut héren will? K. Er hebt die Ohren hoch. L. Was er 
noch kann! Denkt ans Wasser! K. Er kann schwimmen. L. Wie 
macht er das? (Der L. lasst sich immer genau angeben, was die Kinder 
gut und deutlich beobachtet haben!) L. Wenn er aus dem Wasser steigt ! 
K. Er schiittelt sich das Wasser aus den Haaren und lauft schnell und 
walzt sich im Sande. Dann legt er sich in die Sonne und leckt sich. L. 
Kann der Hund auch klettern? K. ja — nein! 2. K. Unser Hund kann 
bisschen klettern, auf einen schiefen Apfelbaum, wenn er sich mit der 
Katze zankt. 3. K. Unser Hund kann auf die Leiter steigen. L. Warum 
kann wohl der Hund nicht so gut klettern wie die Katze? K. Er hat es 
nicht gelernt. (!) 2. K. Er hat keine spitzen Nagel. 

Nun erziéhlt mir noch einmal, was der Hund gut kann! Denkt an 
seine Nase, an die Ohren, ans Wasser! 


(Fortsetzung folgt.) 
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Berichte und Notizen. 


1. Korrespondenzen. 


Cincinanti. 

Ausgeknobelte Schulrite 
haben wir jetzo in Cincinnati, im Staate 
Ohio, d. h. wenn auch nicht gerade mit 
dem Wiirfelbecher ausgeknobelt, 80 
doch mittels Zettel ausgelost. Mit 
Streichhélzchen oder Strohhalmen 
wir’s auch gegangen; oder man hitte 
die Herren auch _,,ausriffeln” kénnen! 
In Wirklichkeit ist es ja dasselbe, so- 
fern nur der blinde blédsinnige Zufall 
dabei entscheidet. In der letzten Mai- 
woche war unser bisheriger Schulrat, 
der aus 24 Wardvertretern und drei ,,at 
large” gewihlten Mitgliedern bestand, 
zum letztenmal in Sitzung, und am 
Schluss derselben wurden aus den 
Wardvertretern vier Herren durch das 
Los bestimmt, die nun zusammen mit 
den drei von der ganzen Stadt gewihl- 
ten Mitgliedern den neuen, oder den so0- 
genannten ,,kleinen” Schulrat bilden. 
Laut dem von unserer Staatslegislatur 
angenommenen Gesetze hitten die drei 
»at large” Mitglieder auch nach bestem 
Gutdtinken die vier Herren aus den 24 
Wardvertretern auswihlen kénnen; al- 
lein da mussten sie zwanzig ihrer bis- 
herigen lieben Kollegen vor den Kopf 
stossen, und um dies zu vermeiden, ent- 
schied man sich fiir die Auslosung. Bei 
diesem Blindekuh- oder Zufallsspiel, 
wobei man aus einem Hute, den der 
Schulratsclerk itiber seinem Haupte 
hielt, mit dem Worte ,,chosen” beschrie- 
bene oder leere Zettelchen gezogen wur- 
den, gingen die Herren Dr. W. W. Bar- 
ber, Robt. E. Coghill, Geo. W. Harper 
und Dr. G. Deutsch als Sieger oder "be- 
winner hervor. Leider, und zwar sehr 
leider, zogen in diesem nichtswiirdigen 
Lotteriespiel zwei der besten Freunde 
des deutschen Unterrichts Nieten, nim- 
lich Herr John Schwaab, der seit vier- 
zehn Jahren das deutsche Departement 
in unseren dffentlichen Schulen furcht- 
los und treu und auch erfolgreich ver- 
treten hat; ferner Herr John B. Peas- 
lee, unser frtiherer Schulsuperinten- 
dent, ein enthusiastischer Beftirworter 
des zweisprachigen Unterrichts und ein 
warmer Freund des Deutschtums. 

In der neuen sieben-kipfigen Schul- 
behirde verbleibt uns als Schutzengel 
nur noch Dr. Deutsch, ein hervor- 


ragender Linguist und Professor am 

hiesigen Hebrew Union College, der © 
erst letzten Herbst in den Schulrat ge. 

wihlt wurde. Zu wiinschen wire nir 

dass Herr Deutsch in sein neues ver. 
antwortungsvolles Amt auch gleich die 

nétige Erfahrung mitbriichte, die in 

einer solchen Behérde ebenso wichtig 

ist als der gute Wille. Die zwei ,at 

large” gewihlten Kollegen Dr. Louis 

Schwab und Emil Pollak, beide deut- 

scher Abstammung, werden dem Herrn 

Professor in seinem Schutzengel-Amte 

jedenfalls hilfreich zur Seite  stehen. 

Hoffen wir also das Beste! 


Das Gesetz, das den ,,kleinen” Schul-. 
rat schuf, soll iibrigens inbe: aut 
seine Konstitutionalitit in den Gerich- 
ten angefochten werden, da es als Klas- 
sengesetzgebung, die eigentlich nur die 
Stadt betraf, betrachtet 
wird. Allein bei der nwirtigen po- 
litischen Konstellation. on Ohio. wird 
wohl kaum eine Umstossung des Ge- 
setzes zu erwarten sein. Wir mtissen 
uns wohl oder iibel ins Unvermeidliche 
fiigen. Der kratzbiirstige Korrespon- 
dent kann aber nicht umhin, zum 
Schluss dieses Themas an die prichtige 
Ansprache zu erinnern, die Prisident 
Roosevelt im Februar d. J. an _ die 
Schulsuperintendenten gerichtet _hat, 
die in der letzten Nummer der ,,Mo- 
natshefte”’ zum Abdruck kam. Nach 
den Worten unseres Bundesoberhauptes 
ist der Lehrstand der wichtigste, denn 
auf ihm, auf der Erziehung und Heran- 
bildung der Jugend, beruhe das Wohl 
und die Zukunft der Nation. Ahnliche 
Versicherungen bekommen die _ Lehrer 
jedes Jahr bei Empfingen und Konven- . 
tionen seitens hoher Stadt- oder Staats- 
beamten zu héren. Und hier wurde die 
Behérde, in deren Hiinden die ganze 
iussere Schulverwaltung, sogar die An. - 
stellung oder Absetzung des Schulsu- 
perintendenten liegt, diese wichtige Be- 
hérde wurde hier zu zweidrittel — aus- 
geknobelt, pardon — ausgelost! Da 
sag’ nu eener, wat ’ne Sache iat! Die 
neue Behirde tritt mit dem Monat Juni 
in Kraft und bleibt bis zum Jahre 1910, 
teilweise bis 1912 im Amte, d. h. wenn 
sie nicht in der Zwischenzeit gesetzlich 
abgemurkst wird. 
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In der Mai-Versammlung des Deut- 
schen Oberlehrervereins wur- 
den die simtlichen Beamten durch eine 
Wiederwahl geehrt: nimlich Herr Max 
Weis Priisident, Herr Wm. Jiihling 
Vizepriisident, Herr Karl — Herrle, 
Schriftfiihrer und Herr W. G. Cramer 
Schatzmeister. Unter der Fiihrung die- 
ser Herren, besonders mit Freund Weis 
am Steuer, wird das Vereinsschifflein 
auch wihrend des niichsten Schuljahres 
wiederum im ruhigen Wasser dahingon- 
dein. Dr. H. H. Fick, der Leiter des 
deutschen Unterrichts, dankte den 
Oberlehrern fiir ihre treue und_ er- 


spriessliche Mitarbeit im Interesse des. 


deutschen Departements und wies als- 
dann auf den bevorstehenden Lehrerta 
hin, dessen Besuch er angelegentlic 
empfahl. 

Auch Lehrerinnenverein Har- 
monie, der am 23. Mai eine hiibsche 
und wohlgeleitete Richard Wagner- 
Feier abhielt, gab sich grosses Interesse 
ftir die Jahresversammlung des Leh- 
rerbundes kund, so dass ein Ausschuss 


zur Vorbereitung der Exkursion nach tage 


Milwaukee ernannt wurde. Die An- 
ziehung einer damit verbundenen Fe- 
rienreise im kiihlen Nordwesten wird 
ein tibriges tun, dem Lehrertage eine 


stattliche Beteiligung zu 


Milwaukee. 

Der Lokalausschuss, der die V or be- 
reitungen fiir den 36. Lehrer- 
tag zu treffen hat, hat nunmehr nach 
monatelanger Titigkeit alle ndtigen 
Arrangements getroffen. Nun kann’s 
losgehen! Wir brauchen nur noch die 
erwartete Anzahl Besucher — deren wir 
in unserem beriihmten gastfreundlichen 
Deutsch-Athen unzihlige aufzunehmen 
imstande sind — und der Erfolg wird 
nicht ausbleiben. 

Das aufgestellte Unterhaltungspro- 
gramm ist ein so_reichhaltiges, s 
selbst dem Anspruchvollsten die Zeit 
nicht lang werden wird. 

Noch in der letzten Stunde hat der 
Lokalausschuss eine Dampfer- 
fahrt auf dem Michigansee und einen 
geselligen Abend nach der offi- 
ziellen Empfangsfeier arrangiert. 

offizielles Abzeichen 
ist ein Knopf gewihlt worden, der auf 
weissem Grund einen griinen Eichen- 
kranz nebst brauner Eichel, mit’ passen- 
der Umschrift, darstellt. 

Simtliche Alumnen des Leh- 
rerseminars werden sich am 2. Juli 
nachmittags an der Banketttafel im St. 
Charles Hote] versammeln und ihre Or- 
ganisation vervollstindigen. 


Korrespondenzen. 


181. 


Die Lehrmittelausstellung,. 
die vom Lehrerseminar veranstaltet und 
besonders durch das _ eifrige Bemtihen 
des Seminarlehrers Herrn John Eisel- 
Meier zusammengestellt worden ist, bie- 
tet eine Fille und Mannigfaltigkeit des. 
Stoffes, der fiir den Sprachlehrer jed- 
weder Gattung, vom Volkssch r 
bis zum Universititsprofessor, anre- 
gend und erspriesslich sein diirfte.. Die 
aus mehr als 2000 Objekten bestehende 
Ausstellung umfasst nahezu alles, was 
in den letzten Jahren auf dem Gebiet 
des modernen Sprachunterrichts  er- 
schienen ist, und triigt im vollen Sinne 
des Wortes einen internationa- 
len Charakter. 26 Sprachen sind in 
derselben vertreten, darunter fiinf afri- 
kanische und fiinf asiatische. Die Aus- 
stellung wird den Besuchern des Leh- 
rertages zur Durchsicht offen stehen 
und dieses Privilegium allein schon ist 
den Besuch des Lehrertages seitens aller 
auswirtigen Lehrer wert. 

Ein tibersichtlicher Katalog wird ge- 
druckt und jedem Besucher des Lehrer- 
s frei zugestellt werden. 
Die Ausstellung selbst verbleibt i 
Lehrerseminar. Wir hoffen, dass man 
sie zu einer progressiven macht, 
indem man von Zeit zu Zeit neu er-: 
scheinende Werke hinzufiigt. 

Unsere nichste Staatsle- 
gislatur wird entscheiden, ob der 
Wihlerschaft Wisconsins ein Vorschlag 
zur Urabstimmung unterbreitet werden 
soll oder nicht, der besagt, dass das Mi- 
nimalschulalter von 4 auf 6 Jahre er- 
héht wird. Um das durchzusetzen, be- 
darf es eines Zusatzes zur Staatsver- 
fassung. Der Vorschlag, der von den 
Vertretern der Landdistrikte ausgeht, 
stésst bei den Lehrerinnen und Freun- 
den des Kindergartens auf heftige Op- 
position. 

Man befiirchtet nimlich — und nicht 
ohne Grund, — dass dann der Kinder- 
garten entweder ganz eingehen oder be- 
deutend gelihmt wird; denn Kinder, 
die das sechste Lebensjahr tiberschrit- 
ten haben, schicken die Eltern in der 
Regel nicht in den Kindergarten. 
Seitens des Verbandes der Kindergirt- 
nerinnen macht man alle Anstrengung 
auf dem Wege der Petitionierung, das 
vorgeschlagene Amendement _niederzu- 
stimmen, oder aber einen Kompromiss 
herbeizuftihren . 

Cc. B. S.. 
New York. 

Der Vortragende im Verein deut- 
secher Lehrer von New York 
und Umgegend war in der Maiver- 
sammlung der Priisident des Vereins, 
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Herr Prof. Rudolf Tombo, Sr., und sein 
Thema: Orthographierefor- 
men. Der an und fiir sich trockene 
Gegenstand wurde durch die Art und 


Weise, in der er  behandelt wurde, 


héchst anziehend und belehrend. 

Die deutsche Orthographie entspricht, 
trotz aller Verbesserungen, noch keines- 
wegs allen berechtigten Anforderungen; 
besonders beriicksichtigt sie den Stand- 
punkt des Kindes in der Schule noch zu 
wenig. Die Folge davon ist, dass man 
in den Briefen von Personen, die ihre 
Erziehung mit der Volksschule obschlos- 


sen, gewéhnlich zahlreichen und ben 


Verstiéssen gegen die Orthographie be- 
gegnet. Diese Leute suchen eben die 
Laute, so wie sie dieselben  sprechen, 
wiederzugeben, d. h. phonetisch zu 
schreiben. Das phonetische Prinzip soll- 
te eigentlich auch das Ideal einer 
Schrift sein. Denn wiirden wir heute 
anfangen, unsere Sprache zum _ ersten 
Male niederzuschreiben, so wiirden wir 
naturgemiss einem bestimmten Laute 
nur ein Zeichen geben. So hielt man es 
im Althochdeutschen und Mittelhoch- 
deutschen, wo man noch kein etymolo- 
gisches oder historisches Prinzip kannte. 
Die Manuskripte weisen nur scheinbare 
Widerspriiche gegen diese Regel auf. 

Mit dem Verfall der Literatur im 14. 
Jahrhundert verfiel auch die Recht- 
schreibung; es machten sich viele Un- 
arten geltend, vor allem eine gewaltige 
Anhiufung von Konsonanten, um kurze 
Vokale anzudeuten. Die Schreiber wur- 
den nach Zeilen bezahlt, weshalb sie die 
Manuskripte méglichst in die Linge zu 
ziehen suchten. Grosse Anfangsbuch- 
staben ftir Hauptwérter waren damals 
noch nicht tiblich, ausser wo es sich um 
die Bezeichnung der Gottheit handelte. 

Luther erkannte die bestehenden 
Miangel und war bestrebt, sie zu ver- 
bessern, jedoch ohne besonderen Erfolg. 
Er verwarf die Doppelkonsonanten am 
Ende der Worter und von anderen Kon- 
sonanten und verwandte sie nur selten 
als Dehnungszeichen. Indes zeigen sich 
grosse Schwankungen in seinen Ausga- 
ben. 
Die Drucker hatten eben ihre eigene 
Orthographie und kehrten sich meistens 
nur wenig an die Manuskripte. Aus 
diesem Grunde ist es téricht, bei Re- 
formbestrebungen die Orthographie un- 
serer klassischen Schriftsteller so pie- 
titvoll zu berticksichtigen. 

Im 16. Jahrhundert erschienen die 
ersten deutschen Grammatiken, unter 
denen Fabian Frangk’s Orthographia 
(1531) den ersten Rang einnimmt. Er 
stellt darin die Regel auf: ,,Schreibe, 


wie du sprichst.” Seine 

aber hatten  keinen groseen 
ebensowenig wie die des Grammatikers 
J. G. Schottel, der um die Mitte des 17 
a wirkte und das etymolo- 
gische Prinzip zur Gelt bringen 
suchte. 

Als den Urheber der modernen deut- 
schen Orthographie betrachtet man oe. 
wéhnlich Gottsched, dessen Deu 
Sprachkunst (1748) allgemein aner- 
kannt wurde. Er behilt die von 
aufgestellte Regel bei, lisst aber auch 
das etymologische Prinzip zu seinem — 
Rechte kommen. Ihm _ verdanken wir 
tiberdies die Regel, alle Hauptwirter 
mit grossen Anfangsbuchstaben 2u 
schreiben. 

Im Auftrage Friedrichs des Grossen 
verfasste J. C. Adelung im Jahre 178] 
seine Deutsche Sprachlehre ftir die 
preussischen Schulen. Dieses Werk ba- 
siert auf Gottsched, nur sind die darin 
niedergelegten Regeln eingehender und 
bestimmter. Es _bildet “fie Grun 
fiir die zwei bekanntesten Grammatiken 
des letzten Jahrhunderts, niamlich die 
von Heyse und Carl Becker. 

Jakob Grimm suchte fiir die Recht- 
schreibung das historische Prinzip auf- 
zustellen. Darnach wiren die Worter 
so zu schreiben, wie sie sich den von 
ihm aufgestellten Lautgesetzen gemiiss 
hitten entwickeln sollen. Die Folge da- 
von war, dass die bestehende Verwir- 
rung nur noch grésser wurde, und dass 
die verschiedenen Regierungen sich ge- 
nétigt sahen, Ordnung in das Chaos zu 
bringen. 

Die Massregeln, die nach dieser Rich- 
tung hin seit dem Jahre 1870 ergriffen 
wurden, sind zu wohl bekannt, um hier 
einer niheren Beleuchtung zu bedtirfen. 
Thnen verdanken wir die seit 1902 fest- . 
gestellte neue deutsche Orthographie. 
Wenn dieselbe auch keineswegs_ voll- 
kommen ist, so dtirfen wir uns doch | 
gliicklich schitzen, dass wir mit einer 
vereinten Nation auch eine einférmige 
Orthographie haben. 

Der geistige Fortschritt wird indes 
unaufhaltsam weiter gehen und una mit 
der Zeit eine Rechtschreibung bringen, 
die allen verntinftigen Anforderungen 
gerecht wird. L. H. 


Zuschrift. 


An die Redaktion der ..Monatshefte” 
ftir deutsche Sprache und Pada- 
ik” 


Werte Redaktion: 

Die Leitung des letztjiihrigen Leh- 
rertages verwahrt sich auf das Ent- 
schiedenste gegen den ,,Vorwurf fir die . 
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Missacht der Baltimorer 
Wie tiblich, war es Sache des 
Nominationsausschusses, Vorschlige 
betreffs des zu erwihlenden Versamm- 
jungsortes zu machen. Mit den Bera- 

und der Entscheidung dieses ge- 
wiss in unparteiischer Weise ernannten 
Ausechusses hatte die Leitung des Leh- 


Umschau. 
rertages nicht das Mindeste zu schaf- 
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fen. Der Bericht des Komitees, Mil- 
waukee als Ort der Tagung empfehlend, 
wurde von der gutge- 
heissen. Das sollte die Angelegenheit 
beenden. Hochachtungsvoll 
H. H. Fick, 
Vorsitzer des 35sten D. A. Lehrertages. 


Umschau. 


Soll die Handhabung von 
Schiesswaffen in den 6ffent- 
lichen Schulen gelehrt wer- 
den. Die Gesellschaft der Friedens- 
freunde in Philadelphia hat eine Bro- 
chiire herausgegeben, in welcher sie den 
Plan bekiimpft, Schiessiibungen in den 
éffentlichen Schulen abzuhalten. Ein 
dahin zielender Vorschlag ist mit sol- 
chem Ernste und von so einflussreicher 
Seite gestellt worden, dass die Auf- 
merksamkeit aller, die an dem Fort- 
schritt und der Wohlfahrt unserer Schu- 
len Interesse haben, auf diese Frage 
gelenkt worden ist. 

Die Befiirworter solcher Ubungen be- 
tonen, dass die Heranbildung von getib- 
ten Schiitzen eine wertvolle Vorberei- 
tung fiir den Krieg sei. Sie gehen von 
der Ansicht aus, dass es von grésserer 
Wichtigkeit sei, eine Nation ftir den 
Krieg als fiir die Kiinste des Friedens 
vorzubereiten, und iibersehen ginzlich 
die pidagogische und praktische Seite 
eines solchen Planes. 

Eine Reihe hervorragender Manner 
und Frauen wurden um ihre Ansicht 
befragt, und ihre Antworten, die in 
der Brochtire veréffentlicht sind, liefern 
die schlagendsten Argumente gegen die 
an Zahl leider sehr grosse Partei, wel- 
che im ,,dicken Kntippel” das sicherste 
Mittel, friedfertige Nationen im Zaune 
zu halten, und im ,,Mann hinter der 
Kanone” den wiirdigsten Kulturtriger 
unserer Zeit sehen. 

Aus der Reihe der Antworten wollen 
wir einige in ihren markantesten 
Sitzen hier wiedergeben. 

a) Charles E. Hughes, Governor des 
Staates New York und eventueller 
Prisidentschaftskandidat. 

»Die Zeit ist vortiber, wo wir den 
Krieg als einen Bildungsfaktor des na- 
tionalen und individuellen Charakters 
betrachten dtirfen. Die Heldentaten des 
Schlachtfeldes werden jetzt  ersetzt 
durch mathematische Berechnungen. 
Wenn der Krieg je etwas anderes war, 
so ist er sicherlich in unserer Zeit ein 
Schauspiel_erbarmungslosen Schreckens, 
indem.er nur auf die scharfsinnige Er- 
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findung von Mitteln der Vernichtung 
hinausliuft. In den Kontroversen des 
Friedena, in den unblutigen Kaimpfen 
ftir Freiheit und Recht miissen wir die 
Arena suchen, auf welcher der nationale 
Charakter grissere Aufgaben findet, als 
sie das Schlachtfeld je geboten.hat. 


-Isaac Sharpless, Prisident 
es Haverford College. 
Ich_ wiirde die Einfiihrung von 


Schiesstibungen oder irgend eines Un- 
terrichtes, der in den Sffentlichen Schu- 
len den Geist des Militarismus er- 
wecken kénnte, aufs tiefste bedauern. 
Die Bestrebungen des Zeitalters zielen 
auf kommerziellen und internationalen 
Frieden, und jede Hemmung dieses Stre- 
bens ist eine Bedrohung der Wohlfahrt. 
und der Kulturhthe des Landes. 
Professor John Dewey, 
Columbia University. 
Es wire ein gewaltiger Rtickschritt 
in den Traditionen des amerikanischen 
Volkes und der amerikanischen Erzie- 
hung, wollten wir solche tbungen in 
unseren Schulen einftihren. Zivilisation, 
Menschlichkeit und Fortschritt erheben 
ihre Stimme dagegen; aber auch vom 
Standpunkt der Schulverwaltung und 
der Schulerziehung sind sie zu verwer- 
fen. Es wiirde einen neuen ablenken- 
den Faktor im Erziehungswesen einftih- 
ren, wo unsere Hochschuljungen, beson- 
ders in den Stidten, schon zur Gentige 
abgelenkt und aufgereizt sind. Die 
Tdee ist undemokratisch, barbarisch und 
vom Standpunkte der Schule ganz un- 
verntinftig. 
Lucia Ames Mead, 
Boston. 
So weit ich berichtet bin, hat noch 
keine Nation die Steuern des Volkes 
dazu verwendet, die Schuljungen in der 
Kunst des Tétens heranzubilden. Der 
Unterricht hatte keinen pidagogischen 
Wert. Er wiirde nur Geld kosten, wel- 
ches viel besser angebracht wire, den 
Gebrauch der Waffen des Gewerbe- 
fleisses zu lehren, und das heranwach- 
sende Geschlecht fiir den Kampf gegen 
Verarmung, Krankheit und Verbrechen 
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auszustatten. 
Schulen wiirden auf eine nationale Ge- 
fahr hindeuten, die als Grund diente. 
Eine solche Gefahr existiert nur in den 
Képfen von gelben Zeitungsschreibern 
und von einzelnen Militirprofessoren. 
In 119 Jahren waren wir nur 5 Jahre 
im Krieg mit anderen Nationen, und 
wurden nur im Jahre 1812 in unserem 
Lande angegriffen. Wir fiirchten Eng- 
land nicht linger, denn wir lassen un- 
sere Nordgrenze ungeschiitzt. Wir sind 
mit keiner Nation im Streit, und unsere 
wirklichen Feinde sind im _ eigenen 
Lande. Neutralisiert die Philippinen 
und wir brauchen keine Kanonen, um 
unsere Westkiiste zu verteidigen; er- 
richtet Friedensbudgets, und durch die 
weise Verwendung von je einem Dollar 
fiir Versshnung auf je tausend Dollars, 
die ftir Kriegszwecke ausgegeben wer- 
den, kiénnen wir Methoden schaffen, 
Freunde zu gewinnen, statt der Metho- 
den, vermeintliche Feinde zu_ vernich- 
ten. * * 

Der Raum erlaubt uns nicht, noch 
weiter auf diese interessanten Zuschrif- 
ten einzugehen. Sie sprechen eine be- 
redte Sprache, wenn auch nur die des 
Predigers in der Wiiste. 


Phonographische Aufnah 
me deutscher Mundarten. 
Das Phonogrammarchiv der Akademie 
der Wissenschaften hat in der letzten 
Zeit eine sehr interessante und fiir die 
Sprachforschung bedeutungsvolle Be- 
reicherung erfahren. Wiihrend _ bisher 
der Hauptstock der Phonogrammar- 
chive aus Einzelaufnahmen _hervorra- 
gender Persinlichkeiten, sowie Aus- 
sprach- und Gesangproben exotischer 
Vélkerschaften bestand, soll nun_ in 
systematischer Weise eine Sammlung 
aller deutschen Mundarten angefiigt 
werden. Es ist vorauszusehen, dass in 
absehbarer Zeit die slavischen und ro- 
manischen Forscher diesem Beispiel fol- 
gen dtirften, so dass schliesslich die so 
mannigfache _sprachliche Mischung 
Oesterreichs im Phonogrammarchiv der 
Akademie mit allen ihren Nuancen und 
Abstufungen festgehalten sein wird. 
Allerdings handelt es sich da um eine 
Arbeit von Jahren, die grosse Aufopfe- 
rung erfordert. Die Aufnahme der 
deutschen Mundarten leitet der Profes- 
sor der Wiener Universitit Dr. Josef 
Seemtiller. Nicht unerwihnt sei, dasa 
in der gleichen Richtung die bekannten 
ésterreichischen Sprachforscher Profes- 
sor Josef Schatz in Lemberg und Pro- 
fessor P. Lessiak, derzeit an der Frei- 
burger Universitit titig, in verdienst- 
voller Weise gewirkt haben. Professor 


Monatshefte fiir deutsche Sprache und Padagogik. 
Schiessiibungen in den: 


Seemiiller hat ftir die von ihm gemach.. 
ten Aufnahmen durchwegs Studenten 
des Wiener germanistischen Seminars 
gewihlt, die von Kind auf die Mundart 
sprachen, auch wihrend der Studien. 
jahre ihren Gebrauch sich lebendig er. 
halten und durch wiederkehrenden 
enthalt in der Heimat aufgefrischt ha- 
ben. Friihere Aufnahmen nimlich, zu 
denen unmittelbar Personen des Volkes 
die ausschliesslich Mundart  sprachen, 
herangezogen wurden, begegneten sehr 
hiufig den . gréssten Schwierigkeiten 
und boten selten vollen Erfolg. Es ge- 
lang kaum, die Leute zu einem zusam- 
menhiingenden, abgemessene  Stirke 
zeigenden Hineinsprechen in den Appa- 
rat zu bringen, der ihnen alle Unbefan- 
genheit raubte. Den Inhalt des Ge. 
sprochenen musste man ihnen zudem 
fast ausnahmslos_ tiberlassen. _ Diese 
Schwierigkeiten fielen bei den Studen- 
ten nattirlich fast ganz weg. Und es 
konnte ein Ziel erreicht werden, das im 
Interesse des Zusammenhanges unserer 
Dialektforschung mit der reichsdeut- 
schen lebhaft zu begriissen ist, indem | 
es miglich wurde, die 40 Sitze des be- 
riihmten Wenkerschen  Sprachatlas 
auch bei uns aufzunehmen. Sie wur- 
den vorher vom Sprecher in mundart- 
licher Form aufgezeichnet, Dauer, Zeit- 
mass, Stirke des Vortrages vorbereitet, 
und wann ihr Lautbild vertraut gewor- 
den war, in den Apparat hineingelesen. 
Um den Sprachstoff zu vermehren und 
freiere Bewegung des mundartlichen 
Ausdruckes zu ermdglichen, als die enge 
Grenze des einzelnen Wenkerschen 
Satzes gestattet, wurde ausserdem von 
jedem Sprecher Freierfundenes gespro- 
chen, fiir -das als einzige Vorschrift 
méglichste mundartliche Echtheit in 
Stoff und Darstellung galt. Eine 
iusserst wertvolle Erginzung finden 
diese phonographischen Aufnahmen da- 
durch, dass die Texte in phonetischer 
Aufzeichnung ‘in den _Berichten der 
Akademie zur Veré@ffentlichung  gelan- 
gen sollen. Die Deutlichkeit des Pho- 
nogramms erfihrt infolge der noch den 
Apparaten anhaftenden Miangel und je- 
ner Abschwichung, die das von Profes- 
sor Siegmund Exner geistvoll ersonnene 
Verfahren zur Herstellung dauerhafter 
Platten herbeifiihrt, eine Beeintrichti- 
gung, die erheblich verringert wird, 
wenn man in der Lage ist, vor dem Ab- 
héren der Platte oder wahrend dessel- 
ben ihren Inhalt auch zu lesen. Zur 
Anwendung gelangte die Technik der 
Umschreibung und das Alphabet, deren 
sich heute die meisten Grammatiker 
unter den Dialektforschern bedienen. — 
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Vermischtes. 


Selbsterkenntnis. 
Liese’st du beim Photographen schon 
Dein Bild anfert’gen je, mein Sohn, 
Und zwar, damit er nichts verpfusche, 
Ganz ohne jegliche Retouche? — 
Dann weisst du auch, wie der 
schrickt,, 
Der solcherart sein Bild erblickt. 
Ein Grau’n — zumal wenn er bejahrt— 
Durchschtittelt ihn, ganz eigner Art, 
Er starrt und wendet sich voll Graus: 
Mein Gott! Suh’ wirklich so ich aus! 
Genau so wiird’ es uns ergehen, 
Kénnt’ man sein geistig Bild besehen, 
Naturgetreu aufs Papier gebannt, 
Unretouchiert von Schmeichlerhand! 
Nur wen’ge wiirden sich __,,getroffen” 
nennen. 
Die meisten aber — gar nicht sich er- 
kennen. 
Georg Bétticher. 


tbersetzungen lateinischer 
Citate. Culpam majorum pos 
luunt. Curt. Die Schulden der Majore 
btissen die Nachkommen. — Venit et 
intravit dubitati tecta parentis. Ovid. 
Er kam und trat seinem verzweifelten 
Vater das Dach ein. — Dos est magna 
mtum virtus. Hor. Das FEinge- 
te ist eine grosse Tugend der El- 
tern. — Tanta ejus fuit gratia. Corn. 
Seine Tante war eine Grazie. — Cicero 
a multis scriptoribus tractatus est. 
Cicero ward von vielen Schreibern trak- 
tiert. — Est modus in rebus. Hor. Die 
Rebusse sind in der Mode. 


Die verhiangnisvolle 
Eine Mutter hatte ihrem Jungen die Ge- 
schichte von Adam und Eva _ erzihlt, 
und wie Eva aus einer Rippe Adams 
entstanden sei. — Nicht lan darauf 
kommt einma] der Kleine weinend nach 
Hause und klagt: ,,Mama, ich habe ei- 
nen schrecklichen Schmerz in der Seite; 
ich glaube, ich kriege eine Frau.“ 

Vom Eierlegen. Karl: Du, Ma- 
ma, wer legt denn eigentlich die Kier?“ 
— Mutter: ,,Die Htihner, mein Junge.“ 
—Karl: ,,Der Hahn nicht?“ — Mutter: 
»Nein, Karl, der Hahn legt keine Fier.“ 
— Karl: ,,So, will er nicht, oder kann 
er nicht 


ImmerFachman n. Der sechs- 
jahrige Franz ist der Sohn eines Ober- 
férsters. Er nimmt natiirlich an dem 
Familienleben in den verschiedenenHiit- 
ten von ,,Waldmann“, ,,Diana“ usw. den 


teri 
‘Mein Herz ist rein, 


lebhaftesten Anteil und ist in der Hun- 
dezucht schon sehr bewandert. Da tritt 
in der Familie des Oberférsters ein freu- 
diges Ereignis ein, Franz bekommt Bri- 
derlein, und zwar gleich drei an der 
Zahl. Andern Tags darf Franz sich die 
neuen Briiderlein ansehen, die eintriich- 
tig nebeneinander ruhen. Statt aber in 
Freudenjubel auszubrechen, bleibt Franz 
stumm und sinnend. Erst nach gerau- 
merWeile, nachdem er sie genau gemu- 
stert hat, gibt er beim Verlassen des 
Zimmers sein Urteil mit der Miene des 
Fachmanns dahin ab: _ ,,Vater, den in 
der Mitt’ ziehn mer uff (auf).“ 


GeteilteAndacht. ,Mama, 
ich will dich ’mal *was fragen.“—,,Jetzt 
nicht, mein Junge. Sprich erst Dein Ge- 
bet und leg Dich dann hin.“ — ,,Aber, | 
Mama, ich will ja....“ — ,Hast Du 
nicht gehdrt?“ — ,,Ach, Mamachen, 
kannst Du....? — ,,Willst Du gleich 
folgen, Du ungezogener Schlingel?“ — 
bin klein, 


Soll niemand d’rin wohnen. 
Als Jesus allein — — — Mama, kannst 
Du mit den Ohren wackeln ?“ 


Aus dem Aufsatz einer hihe- 
renTochter. Die gehetzte Gemse 
sprang von Klippe zu _ Endlich 
konnte sie nicht mehr weiter. Vor ihr 
gihnte der Abgrund und hinter ihr der 
Verfolger. 


Die Schtiler bilden S&atze 
tiberPripositionen. Kiner 
schrieb unter anderem: Die Hose des 
Schiilers ist unweit. — Mittels des Arz- 
tes stirbt der Kranke.—Der faule Schiti- 
ler ist dem Lehrer lingst zufolge trotz 
zuwider. 


aus Dresdner olksschu- 
len. ,,Meine Tochter konnte nicht in 
der Schule kommen, weil sie sich vor 
Sie ftirchten tut. u. da bekommi sie alle 
Morgen den Schiddelfrost. Ich bitte 
Ihnen recht humahn mit ihr zu sein u. 
nicht viel aufgeben. Meine Tochter ist 
nicht faul, aber etwas triige....“—Lie- 
ber Herr Lehrer! Ernst muss einige 
Tage zu Hause bleiben, da er heftige 
Thierahé hat, einen Arzt nehme_ ich 
nicht, sondern gebe ihm alle Tage. ein 
paar Mal Hafergriitz Kliestiire, die hel- 
fen. Ein ganz gutes Hausmittel, Sie 
diirfens nur probieren. Entschuldigen 
Sie hochergebenst Friedr. N.“ 
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A Bibliography of English Translations of German Novels, 


By Professor Charles H. Handschin, Miami University, Oxford, 0. 


In compiling this bibliography of English translations of German Novels, . 
published from the year 1800 to date, and which is intended as #@ guide for 


American readers, it was thought best to include only the best German writers, 


although others have often found a ready sale in America. There are no trans. . 


lations of Anzengruber, Brentano, Bitzius, Fontane, Gutzkow, Immermann, Postel, 


All of the standard catalogues, such as the Catalogue of the British Museum, © : 


the American Catalogue, the United States Catalogue, the Publishers Weekly, 
and others, have been carefully excerpted. All available data have been added. 
‘| shall be thankful for any additions. 


* * * 


Auerbach. Brigitta, tr. Mac Brayer. R. H. Carathers; also J. A. Mac Brayer, 


Lawrenceburg, Ky. 25c. 

The same, tr. C. Bell. London, ’80. 2 sh. 

Tales, tr. A. H. Fox, Longmans, 1890; also Strangways, 1 sh. 6 d. 

The Professor’s Wife, a Tale of the Black-Forest Life. Tr.? Drane, 03. 

The same. Parker & Son, ’50. 

On the Heights, tr. Stern. Published by Burt; Caldwell, 75c; also Holt & 
Co.; Coates; Rand ’91; Winston 75c. 

The same, tr. F. E. Bunnet. (3 vols.) Low ’67. 4 sh. 6 d. 

Village Tales from the Black Forest, tr.? Bogue, ’46. 6 sh. 

Stories of the Black Forest, tr.? Longman’s (in Episodes from German 
authors). 45c. 

Villa on the Rhine, tr.? Holt & Co. $2. 


The Country House on the Rhine (3 vols.), tr.? Bentley, ’70. 31 sh. 6 a 


Lorley and Reinhard, tr. C. T. Brooks. Dulan, ’77. 4 sh. 
Edelweiss, tr. Frothingham. Low, ’69. 3 sh. 6 d. 
German Tales, tr. C. C. Schackford. Low, ’69. 3 sh. 6 d. 
Master Bieland and his Workmen, tr. E..Hancock. New York, ’83. 5 sh. 
Spinoza, tr. E. Nicholson. Holt & Co.; Low, ’82. 4 sh. 
Two Stories. Sonnenschein, ’82. 3 sh. 6 d. 
Barefooted Maiden, tr.? Low, °57. 6 sh. 
Little Barefoot, or Strive and Trust (70 illustrations). Routledge, °72. 
7 sh. 6 d. 
Christian Gellert and other sketches, tr. ? Low, 58. 10 sh. 6 d. 
Ivo, a Village Tale, tr.? Bogue, °47. 
Joseph in the Snow, tr. Lady Wallace. Saunders & O., 61. 31 sh. 6 d. 
Narrative of Events in Vienna, tr.? Bogue, 49. 3 sh. 6 d. 
Convicts and their Children. Two Village Tales, tr.? Dulan, 77. 4 sh. 
The Good Hour, or the Evening Holiday, tr. H. W. Dulcken. Routledge, 
75. 7 sh. 6 d. 
Baumbach. Wonderful Wonderland Tales, tr. H. Dole. Simmons, ’03. 30c, 40c. 
The same. Stradling, 03. 25c. 
Tales, tr.?2 Crowell. 40c, 50c, 75c, $2. 
Summer Legends, tr.? Crowell. $1. 
The Forgotten Well, tr. White. Lord, ’01. 25c. 
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English Translation of German Novels. 187 
— Schlemihl, tr. Hedge (in Prose Writers of Germany). 


Chamivso. 
N. Y., 
The same, he — Putnam; also Page; Altemus; Cassell; Setliffe & Co. 
Dahn. Captive of the Roman Eagles (Bissula), tr. M. J. Safford. McClurg, 
02. 75c.. 
Felicitas, tr. M. J. Safford. McClurg, 03. $1.50; also Peck. 90c. 
Same, tr. M. G. Lansdale. Neale, 03. $1. 
Same’® Industrial Pub. Co., ’03. 
Same. Longmans (only parts of), 90. 2 sh. 
Same. MacMillan, ’93. 4 sh. 6 d. 
The Scarlet Banner, tr. M. J. Safford. McClurg, 03. 75c. 
A Struggle for Rome, tr. Wolffsohn. Bentley, ’78. 31 sh. 6 d. 
Saga of Halfred, the Sigskald. A northern 7 tr. Veitch. Gentene, 86. 
6 sh. 
Fall of the Vandal Dragon, tr.? McClurg. 
Ebner-Eschenbach. Beyond Atonement, tr.? Bonner.  50c, $1. 
Same, tr.? Hurst. 35c. 
The Child of the Parish, tr.? Bonner. 25c, 50c, $1. 
Eichendorff. The Happy go lucky, or leaves from the life of a good for 
nothing, tr. A. L. F. Wister. Lippincott, ’06. $2.50 and $9. 
Fouqué. Undine, tr.? London, MacMillan, 97. $2.00, illustrated. 
Undine, The Two Captains; Aslanga’s Knight; Sintram and his Com- 
panions, tr. F. E. Bunnett. Burt & Co. 75c, $1.00. 
Aslaugha’s Knight, tr. Carlyle (in German Romance). Bohn. 
Sintram and his Companions. tr. Richards. Lippincott, 01. $1.25. 
Same and Undine. Young. $1.50. 
Same and Aslauga’s Knight. tr.? MacMillan, 00. 50c, 80c. 
The Two Captains and Undine. Cassell. 10c, 20c. 
Undine. tr.? Altemus. 40c, 50c; also Caldwell, 05. 50c, 75c, $1.26; 
Houghton. 25c. 
The same, tr.? Ill. by Gordon Browne. E. Young. $1.50. 
The same, tr: Edmund Gosse. McClurg. $1.50. 
The same, tr.? Mershon. 75c; also Page. 50c, 75c; also Donahue. 25c. 
The same, tr. A. L. Alger. Ginn & Co. 30c. 
The same and Aslauga’s Knight. Scribner’s, 01. $1.20 (Caxton ser.) 
The same and Sintram, tr.? Putnam. 50c, $1.00. 
The same and Sintram, tr.? Bay View Publ. Co. 50c, $1. 
The same and Sintram, tr.? Houghton. 75c, 40c. 
The same with Sintram and other tales. Houghton. $1. 
The same and Two Captains, tr.? Cassell. 10c, 20c. 
The same with St. Pierre’s Paul and Virginia. Houghton. 75c, 40c. 
Undine (Heath’s Home and School Classics). Heath, 02. 35c. 
The same. Crowell. (Astor Lib.). 60c. (Waldorf Lib.) 75c. 
The same. Putnam, °04. 75c. 
The same and Sintram. Hurst. 35c, 500, 60c. 
NR The Lost Manuscript (2 vols.), tr.? Open Court, °04, $4, $1 and 60c. 
The same. (3 vols.) Chapman & H., ’65. 31 sh. 6 d. 
The same. Appleton. 50c. 
Debit and Credit, tr. L. C. C. Harper, ’58. 60c. 
The same, tr.? Ward & L., 1876. 2 sh. 
The same, tr. N. J. Stewart. Blackwood, °57. 2 sh. 
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Pietures of German Life in the 15th, 16th and 17th Centuries, tr. Mys, 
Malcolm. Chapman & H., ’62. 21 sh. 

Pictures of German Life in the 18th and 19th Centuries, tr. Mrs. Malcolm, 
Chapman & H., 1863. 21 sh. 

Our Forefathers, a Novel, tr. Mrs. Malcolm. Asher, "73, 21 sh. 


Frennsen. Jérn Uhl. tr. Delmar. ‘Dana, Estes & Co., 05. 
Holyland, tr. M. Agnes. Estes, ’06. 
The Three Comrades. London. Constable. 1907. , 


Gerstuicker. Germelshause, tr. C. M. Lathrop. Crowell, ’06. 
Travels, tr.? Harper. $1.50. 
Strange Village (Germelshausen), tr.? Kilner. 40c. 
Adventures in the Tropics, tr.? Allison, 08. $1.00. 


Goethe. Wilhelm Meister, tr. Carlyle. (Ed. de luxe). Niccols, ’02. 
Same with Travels (3 vols.). Sribner, 03. $1.25. 
Wilhelm Meister’s Travels and Recreations of German Emigrants, tr. 
Carlyle. (Ed. de luxe.) Niccols, ’02. 
Wilhelm Meister and Recreations of German Immigrants, tr. Dole. 
Niccols, ’02. 
Wilhelm Meister. Coates. 50c, 75c; also Caldwell (2 v.) $2.50, $4. 1901. 
Same. 2 vols. Estes. $3. 1901. 
Same. tr. T. Carlyle. Houghton. 2 vol. $3; also Burt. $1.25, $2; Bohn. 
Same. tr. T. Carlyle. Scribner. 3 v., 40c each. 2 v., $1.25 each; Same 
‘Me Clurg, $2.00. 
Same. tr. R. D. Boylan. Mac Millan, $1. Same 2 vols. Hurst. 
Works. tr. J. O. Oxenford. London, 1891. (8 vols.), $1. each. 
Works. (14 vols.), each $1. Mac Millan. 
Same (5 vols.) (subscription), %h mor. $50, mor. $60. 10 vols. mor. $100, 
lev. $125; Barrie. 
Same, with autobiography. 10 vols. $10; hf. lea. $15; hf. calf $20. Coryell. 
Same, 5 vols., $6, $12.50. Caldwell. 
Same (new lib. ed.), 5 vols. $5; hf. calf $10. Estes, ’01. 
Same, selections and life by Lewes. 6 vols. $10. Houghton. 
Selections from Works. Lathrop. 75c. 
Selections from Works. Lippin. $1. 
Poetry and Truth (Autobiography). 2 vols. Mac Millan. Each $1.00. 
Same, Estes, $1.00. 
Boyhood. (Part 1 of Autobiography). Mac Millan. 50c. 
Boyhood and Youth (11 books of Autobiography). 2 vols., ea. 50c. Putnam. 
Tale and favorite poems. Houghton. 40c, 75c. ~ 
Sorrows of Werther. Page. 10c to $1; also Cassell. 10c, 20. 
The same. Educational Pub. Co. 10c. 1902; also Page, 50c, 75c. 
The same, tr. Boylan. Niccols, 02; also Caldwell, 05. 40c, 50c, 75c, $1.25. 
‘Truth and Fiction relative to my Life, tr. Oxenford. Niccols, 02. 
Elective Affinities, tr. Boylan. Mac Millan. $1. 
Hardenberg. Henry of Ofterdingen, a romance from the German of Novalis. 
Cambridge, Mass., 1842. 
The same. New York, ’53. 


(To be continued.) 
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Zeitschrifteaschau. 


Von Prof. E. C. Roedder, Ph. D., Univ. Wigconsin. 


American Education (Albany, N. Y., ed. George C. Rowell), vol. XI, No. 6 
| (February, 1908), pp. 292—294: C. E. Arnour, The Relation of Latin to the 
Study of Modern Languages. 
Leugnet den Wert des Lateinischen fiir das Studium lebender Sprachen: 
1) stehe die Aussprache des Lateinischen nicht fest; 2) schade der griindli. 
chen Auffassung und Aneignung dieser Sprache durch den Schiiler das Fehlen 
des Artikels im Lateinischen, sowie 3) die Trennung der Adjektiva von den 
Substantiven und des Verbums vom Subjekt, desgleichen 4) die hier unge- 
nauere Angabe der Beziehungen durch Kasusendungen gegeniiber den bestimm- 
ten priipositionellen Beziehungen in den lebenden Fremdsprachen, ferner 
5) das Fehlen des Aorists und endlich 6) die Existenz des Gerundiums, Gerun- 
divums und Supinums, mit denen der Schiiler nichts anzufangen wisse. Jede 
neuere Sprache wiire zur Erlernung anderer Fremdsprachen zweckdienlicher 
als das Lateinische. Auch macbten ,,die unsagbaren Laster, die unwiirdige 
Véllerei und die entsetzlichen Ausschweifungen des alten Rom”: das Lateini- 
sche zum Studium in den Mittelschulen ungeeignet (der Verfasser denkt offen- 
bar an die Kaiserzeit, denn die Schulschriftsteller Ciisar, Cicero und Vergil 
trifft dieser Vorwurf nicht), insonderheit da wir sonst derartiges unseren 
Kindern im Sekundirschulalter ingstlich fernzuhalten bemiiht sind. (Ist 
aber auch das Schlimmste, was dem Schiiler in diesem Alter von lateinischer 
Literatur in die Hand fallen diirfte, nicht noch harmlos gegeniiber einigen 
unserer amerikanischen Tagesblitter gelber Schattierung?) — Wihrend sich 
tiber die These des Verfassers sehr wohl reden und viel zu ihrer Begriindung 
beibringen liisst, so ist sie mit seinen diesmaligen Ausfiihrungen keineswegs be- 
wiesen; es liesse sich sogar sagen, dass einige der charakteristischen Ziige des 
lateinischen Sprachbaus, gegen die Arnoux seine Angriffe richtet, eben wegen 
_fhres disziplinarischen Wertes eine ausgezeichnete Grundlage fiir jeden wei- 
teren Sprachunterricht abgeben. Womit aber nicht etwa gesagt sein soll, dass, 
wo nur eine Fremdsprache erlernt werden kann, der modernen nicht der Vor- 
zug vor dem Lateinischen einzuriiumen wiire. Dies ist eine Frage fiir sich. 
Gegen Arnoux richtet sich i 
— — — No. 9 (May, 1908), pp. 4383—434: W. Harry Allen, Latin and 
Modern Languages. 
Die Wortstellung des Lateinischen habe den grossen Vorteil, dass sie 
durch ihre augenfilligen Unterschiede, entgegen den modernen Sprachen, den 
Schiller nicht auf die Vermutung fiihre, wesentliche Unterschiede bestiinden 
fiberhaupt nicht. Seine nahe Verwandtschaft mit den romanischen Sprachen 
mache es zur geeigneteren Grundlage des Studium dieser, als das Deutsche es 
sein kénne. Ferner sei das Lateinische wertvoll bei der Bestimmung des 
Genus in den modernen Sprachen, auch im Deutschen. (Die Beispiele fiir 
dieses sind zwar gut gewihlt, beweisen aber gar nichts; wenn auch die Hand 
zu manus, der Fuss zu pes stimmt, wie verhilt es sich mit das Fenster zu 
fenestra, das Buch zu liber, das Auge zu oculus, das Ohr zu auris, der Mund 
zu os, der Arm zu brachium, u. s. f. ad infinitum? Ich sehe in der Anwendung 
dieses Prinzips auf den deutschen Unterricht geradezu eine Gefahr, die Wahr- 
scheinlichkeit heillosester Verwirrung.) Auch die tbertragung deutscher Zu- 
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sammensetzungen wie dusdriicken, herleiten, verwerfen, Abscheu, Mitleid, un. 
streitbar, Umstand, unterordnen ins Lateinische gewiihre dem mit dieser 
Sprache leidlich bekannten Schiiler beim Studium des Deutschen mannigfache 
Vorteile. 

Educational Review (Rahway, N. J., and New York, ed. Nicholas Murray 

Butler), vol. 35, No. 4 (April, 1908), pp. 325—330: Harry Thurston Peck, The 
Simplification of Language Teaching. 
Unter dem etwas anspruchsvollen Titel vereinigen sich Empfehlungen 
zweier Biicher, des Vocubulary of High School Latin by Gonzalez Lodge: (New 
York, 1907) — den Wortschatz des Gallischen Krieges, einer Anzahl der Reden 
_ Ciceros und der ersten fiinf Biicher der Aeneis umfassend und die 2000 hiu- 
figsten im Druck hervorhebend — und des First Latin Book by William 
- Gardner Hale (Chicago and Boston, 1908), Vorschliige zur Anderung der ° 
' college entrance requirements in Latin — gewiinscht wird besondere Vertraut- 
heit mit den erwihnten 2000 Wértern — und endlich der den Neusprachlern 
erteilt gute Rat, es ebenso zu machen. So wiinschenswert es nun auch fiir den 
_Lehrer der neueren Sprache wire, auf einer bestimmten Stufe des Unterrichts 
‘bei seinen Schiilern den Besitz eines einheitlichen Wortschatzes von 2—3000 
Wortern voraussetzen zu diirfen, so wenig wiire eine Hinigung bei der Wahl 
einer beschriinkten Anzahl von Texten aus dem im Vergleich zum Lateinischen 
so untibersehbar reicheren und vielgestaltigeren modernen Schrifttum zu erzie- 
len, wihrend die Lateinlehrer sich aus zwingenden Griinden auf Ciser, Cicero 
und Vergil beschrinken. Ich glaube nicht weit irre zu gehen, wenn ich be- 
haupte, dass im Lager der Neusprachler Professor Pecks gutgemeinter Rat 
einstimmig zuriickgewiesen wiirde. 

The Pedagogical Seminary (Worcester, Mass.; ed. G. Stanley Hall), vol. 
XV, No. 1 (March, 1908), pp. 68—74: Florence Mateer, The Vocabulary of a 
Four Year Old Boy. 

Sehr interessante Arbeit, die dazu beitragen sollte, die landliufige Ansicht 
von der licherlich geringen Anzahl] Worter, mit denen man im tiglichen Ge- 
brauch auskommen kénne, in die Rumpelkammer zu verweisen. Das aus 
Listen und Tabellen hervorgehende Ergebnis ist, dass der beobachtete Knabe 
insgesamt 1020 Worter (578 Substantiva, 211 Verba, 125 Adjektiva, 51 Adver- 
bia, 21 Pronomina, 18 Pripositionen, 12 Interjektionen und 4 Konjunktionen) 
gebrauchte. Ein anderthalb Jahre ilterer Junge brachte es auf 1528 (in der 
gleichen Reihenfolge der grammatischen Kategorien folgendermassen verteilt: 
883 — 321 — 236 — 40 — 22 — 5 — 20 — 1). 

The School Review (University of Chicago Press), vol. 16, No. 2 (Feb- 
ruary, 1908), pp. 102—109: G. A. Fritsche, The Study of the Systematic 
Vocabulary. 

Diese und die folgenden Arbeiten aus dem gleichen Hefte sind Vortrige 
oder Ausztige aus solchen, die vor der deutschen Abteilung der Twentieth Hdu- 
cational Conference of Academies and High Schools in Relations with the 
University of Chicago iiber das allgemeine Thema “The Acquisition of a Voca- 
bulary in a Modern Language” gehalten wurden. Fritsche empfiehlt ftir den 
Zweck die Methode Gouins * und zwar die teilweise darauf aufgebauten Werke 


* Niiheres tiber die Anwendung dieses Verfahrens und sonstige wertvolle 
Winke fiir den Anfangsunterricht enthilt Professor Handschins Flugschrift 
“How do you teach elementary German?” (The Miami Bulletin, Series 6, 
Number 9, January, 1908; Miami. University, Oxford, Ohio). 


5 
+ 

| 
s 
, 
: 


Zeitschriftenschau. 


Kron’s “German Daily Life” (New York, Newson and Co.), und Dr. Gustav 
: Kriiger’s “Systematic German-English Vocabulary” (Dresden und Leipzig, 
1893). 

~— — — — ibid., pp. 109—112: Paul O. Kern, The Study of ome as 
an Aid in the Acquisition of a Vocabulary. 

Nur der erste Teil des Vortrages, die lautlich verwandten Worter mit be- 
sonderer Riicksicht auf die zweite Lautverschiebung behandelnd und auf Dr. 
Oscar Weineck’s “Third German Reader” (New York, F. W. Christern) ver- 
weisend, ist abgedruckt. Die Bedeutungsentwicklung verwandter Worter 
wurde besprochen auf Grund von Albert Waags ,,Bedeutungsentwicklung un- 
sercs Wortschatzes” (Lahr, ktirzlich in zweiter Auflage erschienen) und 
Michel Bréal’s “Essai de sémantique” (Paris 1897). 

— — — — ibid., pp. 112—115: Gertrude E. Krause, The Study of the 
Vocabulary in Modern Language Teaching as Outlined by the Reformers. 

1) Ein Wort darf nie fiir sich, sondern nur im Zusammenhange, beim 
‘ Lesen oder beim Gespriich, gelernt werden. 2) Es empfiehlt sich die Hin- 

reihung des Einzelwortes in eine Gruppe, wie aufstehen, an die Tafel gehen, 

das Buch aufschlagen, Haus, Zimmer, Mébel, Familie, Garten, Wald und 

Busch, Spaziergang, Besuch, Geburtstagsfeier u. dgl. 3) Beim Lesen sind neue 

Worter durch Frage und Antwort zu erliutern. 4) Jedes neue Wort ist zu- 

nichst durch wiederholtes Sprechen, also durch das Gehér einzupriigen, ehe es 
an die Tafel geschrieben wird. 5) Es ist als Glied einer Wortgruppe zu erler- 

nen, z. B. nicht einfach to strike, sondern to strike a blow. 6) Von Zeit zu 

Zeit sind die erlernten Wérter nach Kategorien zu ordnen (Kleidung, Nah- 

rung, Krieg und Frieden, Jahreszeiten). 7) Endlich sind sie auch nach Ety- 

mologie und Wortbildung zusammenzustellen. — Die Verfasserin beruft sich 
besonders auf Walter, ,,Englisch nach dem Frankfurter Reformplan”, Marburg 

1900, und Karl Breul, “The Teaching of Modern Foreign Languages and the 

Training of Teachers”, 3d ed., Cambridge, 1906. Auch auf Walters Vortrag, 
der im Juniheft dieser Zeitschrift 1907 (Band VIII, S. 192) auszugsweise 

wiedergegeben ist, darf hier verwiesen werden. 

— — — — ibid., pp. 115—118: Edith Furnas, The Study of Synonyms as 
an Aid in the Acquisition of a Vocabulary. 

Die Definition der Synonyma — deren wir zur Klarheit und Schinheit des 
Stils nicht entraten kénnen, sobald wir iiber die alltiglichen materiellen Be- 
dtirfnisse hinausgehen — sollte in der fremden Sprache geschehen; als Mu- 
ster fiirs Deutsche kann Eberhardt-Lyons bekanntes Werk dienen. Der Un- 
terschied zwischen Demut und Bescheidenheit priigt sich auf solche Weise 
besser ein als durch die tbersetzung in englisches humility und modesty, und 
die ohne Zweifel grosse Schwierigkeit dieses Verfahrens wird durch das selten 
erlahmende Interesse des Schiilers gehoben. 

— — — — F. W. Schacht, The Study of Derivatives and Composites as 
an Aid in the Acquisition of a Vocabulary. 

Der Verfasser hat 90 zusammengesetzte Wérter gesammelt, die eine Form 
oder eine Ableitung von ziehen als ersten Komponenten enthalten, und 171, die 
mit einer solchen und untrennbarem Prifix oder einer der gebriuchlichsten 

- Priipositionen zusammengesetzt sind; insgesamt also 261, die sich nach seiner 

Schitzung leicht auf 4—500 vermehren liessen. Er schligt vor, die Schiiler 
aus den Spezialwérterbiichern der Schultexte fbhnliche Zusammenstellungen 
machen zu lassen. — Willkiirlich und wissenschaftlich unhaltbar ist des Ver- 
fassers Unterscheidung zwischen ,,echter” und ,,unechter” Zusammensetzung, 
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192 Monatshefte fiir deutsche Sprache und Pédagogik. 


Je nachdem der erste Teil unflektiert oder flektiert ist; denn Gotteshaus 
Konigssohn, Herrenzimmer, Beamtenverein, Gdnsefuss und Hiihnerhof xz, B. 
sind durchaus echte Zusammensetzungen. Wenn ein Unterschied gemacht 
werden soll, so muss vor allem der Akzent beriicksichtigt werden. 

— —— No. 4 (April, 1908), pp. 258—264: Walter H. Young, Is Modern 
Language Teaching a Failure? 

Der Artikel wendet sich gegen Professor Grandgents Ausfiihrungen, — 
die wir an dieser Stelle im Dezemberhefte vorigen Jahres (Band VIII, 8. 334 
ff.) auszugsweise mitgeteilt haben, — wie die Gleichheit des Titels besagt, und 
beantwortet die Frage mit einem entschiedenen Nein. Auf Grund der Ergeb- 
nisse der Priifungen, die der Priifungsausschuss fiir den Eintritt ins College, 
dessen Anforderungen so ziemlich von jedem College im Lande anerkannt wer- 


- den, veréffentlicht hat, macht Young Aufstellungen, aus denen unwiderleglich 


hervorgeht, dass Deutsch an erster Stelle steht, was den Prozentsatz der er- 
folgreichen Priiflinge anbelangt; ihm folgt Griechisch, dann Franzisisch und 
an letzter Stelle erst Lateinisch. Die besten Priifungsarbeiten, mit Zensuren 
zwischen 90—100, liefern die Studenten des Griechischen *; fiir die anderen 
Sprachen ist die Reihenfolge Deutsch, Latein, Franzésisch. Neben den zahlen- 
missigen Beweisen dieser Sterblichkeitstabellen, wie wir sie nennen wollen, 
sind noch andere, nicht minder wichtige Umstiinde in Rechnung zu ziehen. 
Das neusprachliche Eintrittsexamen ist schwerer als das in den klassischen 
Sprachen; in diesen wird dem Priifling zur tbersetzung ein Text vorgelegt, 
den er in weitaus den meisten Fiillen von der Schule her schon kennt; in den 
neueren Sprachen in 99 Fillen aus 100 ein ihm noch véllig unbekannter Text. 
Auch die zu bewiiltigende Arbeitsmenge ist in den neueren Sprachen weit 
grésser; so werden im dritten Jahre des Lateinunterrichtes durchschnittlich 
150, im Franzésischen 4—600 Seiten gelesen. Desgleichen muss der Schiiler 
im neusprachlichen Unterricht die fremde Sprache sprechen, Fragen auf 
Deutsch oder. Franziésisch beantworten, ganz in der Fremdsprache gefiihrten 
Unterrichtsstunden beiwohnen. Im Examen muss er darauf gefasst sein, eine 
Stelle aus einem modernen englischen Schriftsteller in die Fremdsprache tiber- 
setzen (welcher Unverstand!) oder einen Brief iiber das Erdbeben in San 
Francisco in der Fremdsprache schreiben zu miissen; alles das wird dem Stu- 
denten der klassischen Sprachen nicht zugemutet. — Seinen besonderen diszi- 
plinarischen Wert erhalte der klassische Lehrgang durch straffere Einheitlich- 
keit in Stoff und Lehrverfahren; und solche Einheitlichkeit sei auch in dem 
neusprachlichen Unterrichte anzustreben. Meine Ansicht hiertiber habe ich 
schon oben bei der Besprechung von Professor Pecks Aufsatz dargelegt. 


University of Wisconsin. : Edwin C. Roedder. 


* Dies bestiirkt mich in meiner a. a. O. S. 335 ausgesprochenen Vermutung, 
dass die gliinzenden Leistungen der Studenten des Griechischen weniger der 
Ttichtigkeit des Unterrichtes als dem Umstande zuzuschreiben sind, dass der 
Gegenstand als schwierig gilt und von vornherein nur begabtere Schiiler 


anzieht. 
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